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Po nekaterih krajih hodijo otroci na Veliki teden k jutrnicam delat hrudé, ki spominja na potres ob Kristusovi smrti na Golgoti
Ta re€ je za mladino velik dogodek, na katerega se skrbno pripravlja, kakor pricajo nase slike, ki kaiejo, kako otroci znasajo vse
potrebno za to wstradenje«; kako cakajo s krepelci in kolci na dano znamenje iz cerkve; s kaksnim ognjem nstrase Boga« in
delajo grmeé hrum; kako potem znadajo razbite ostanke v kot za cerkev, kjer bodo pocakali, da bodo na Veliko soboto zjutraj

z njim podnetili sveti velikonoéni ogenj (Foto ). Hafner




BISK« O

ILUSTRIRANI

. Alo ven, vsi ven! Na zrak, na sprehod! Da se nauzi-
Jete svezih moéi, vi obupanci, vi zakrknjenci, vi lopovil
— Jetniki se usipljejo na dvoriie jetniSnice, ki je ob-
dano z visokim obzidjem, da jih ne more nih&e motiti
pri tem predpisanem sprehodu. O, pa Se kako radi gredo
na ta sprehod! Jetnik se mora nauziti svezega zraka, da
bo ostal zdrav in krepak in da bo dolgo Zivel na zemlji.
Le nekdo je, ki note na zrak, ki se brani z vsemi
Stirimi iti na dvorid¢e. Kdo pa je tako nespameten? Ali
ga vidite, kako ga paznik vlefe iz celice, on se pa brani,
ne mara ven pa ne mara, Pravi, da vsi jetniki in vsi
podteni ljudje s ]‘)rstmu kaZejo nanj, nihfe no¢e z njim
spregovoriti, zanicujejo ga ko izob&enca. Ne, on ne spada
med dostojne ljudi, zato ne mara mednje. — Ja, kdo
l‘:a je ta in kaj je vendar naredil? — To je Sime Lapuh,
i je ubil oCeta. — OCeta je ubil, svojega lastnega
oleta? Ta fant? Jo, Bog naj ga sodil — fsu, glejte ga,
kako je zdelan, a mu je Sele 28 let. O, kako ga je vzelo,
saj ga vidno jemlje! Petnajst let je dobil, a jih ne bo
prezivel.

U, petnajst letl — Ja, grdo je naredil z ofetom, kaj
samo 2z oCetom, z materjo, z brati in sestrami, z vsemi
je tako okrutno pocenjal! Kot najstarejdi sin in bodo¢i
gospodar je hotel Ze kar nedoletne segnati od hiSe,
starfe pa odriniti, da bi se ¢imprej polastil grunta. Da,
bil je grd, okruten — in vse to so sodniki upoStevali
njemu v slabo, pa so mu tem ve¢ prisodili. Sicer so pa
imeli tudi dovolj vzroka. Pomislite, ofe ga je bil zasacil,
ko mu je kradel denar iz skrinje. A namesto da bi malo-
pridnez zbezal od sramu in sramote, je pa segel po
samokresu pa oCeta na mestu ustrelil, naravnost v srce
a je zadel,.. O¢etomorilec je, najnizje bitje na svetu!
J: kako so ga zavrgli njegovi domadi! Niti k obravnavi
niso hoteli priti, ker ga nmiso marali videli, in nikoli ga
nihée ne obiste, vse ga je zavrglo.

Ja, vse to mu je zadalo globoke rane. Ceprav je bil
zakrknjen, ga je polagoma vest le zdelala. In danes je
krotak, da bi vsakomur pete poljubil za prijazno besedo.
Pa se e cudite, ker se brani iti na dvoriiée med jetnike.
Ni ¢udno, saj ga res vsi gleda{o po strani, ker tako
velikega zloinca ni med njimi. Lastnega ofeta je ubil,
og naj ga sodi, floveka sodba ne more sprati krvi
Zz njegovih rok. i

Zjutraj odpre jefar celico in pogleda noter. Sime
Lapuh sedi na pogradu. Ko zagleda jefarja, pride k
vratom.

sPaznik, jefar, usmilite se mel< rede in paznika
obupno prosece gleda.

DRUZINSKI

n vrata so se zaprla

MESECNIK O LETO I1II1.

Ivan Matic¢ic
Risbe Fr. Gordeta

»Kaj hotes?«

»Ni¢ noc¢em, Usmilite se me, ubijte me! Ne morem ved
zivetile

»Vso no¢ si zopet rjul.c

»Da, vso not.c

»Pojdi na dvoriite, da se malo sprehodis.«

»Pustite me, saj nisem za nikamor,c rede izmuden in
se vrne k leziiéu, Ne, za nikamor ni. Tudi zdi izmuéen,
strafno zdelan, kajti no¢ mu je S hujSa od dneva,
desetkrat hujsa. Sami prividi, sama kri, strahovi. Oceta
vidi, presireljeno srece ima, in sin si zakriva odi, vpije,
bezi. ]ln vidi mater, druzino, sklenjene roke — in Sime
zopet vpije, kli¢e jih, nihfe ga ne pogleda. In zjutraj
zdi tu ves izmucfen in obupan, samo umreti si Zeli,
ubezati strahotnim mukam.

»JeCar, usmilite se me, ubijte me! Moje muke so
neznosne !«

Nazadnje se je jetnik jeCarju, oziroma enemu izmed
jetarjev, ki so se v sluzbi vrstili, res zasmilil. Ne da bi
mu hotel izpolniti Zeljo in ga ubiti, to ne, ali na kak
drug nadin je skuSal kazati sofutje do tega, ki ga je
vse zavrglo.

:Sliéiﬂg. Lapuh, kaj ll.v)u e bi
f'etniknm. tako da vas
e sam.«<

»Kaj bi jaz med drugimi!l Ne spadam mednje, strah
bi jih bilo biti poleg mene.«

»Cemu, saj imajo tudi drugi kosmato vest; e, so pravi
lopovi med njimil«

»Toda rok nimajo nkrvavl{'enih kakor jazle

»Tudi roke, o, pa Se kakol«

»Z. ofetovo krvjo?fe

»Ne, takega pa ni med njimi,« odkima paznik.

sNe spadam mednje.c

+Kaj Bi pa hotel, da napravimo s tabo?«

»Ni¢. Mi ni pomoéi.c

»Da te izpustimo, to bi bilo zate najboljie zdravilo.«

»Da me izpustite? To bi zame ne imelo pomena.«

»] zakaj ne? Prostosti bi se paé nihée ne branil.c

sHvala, jaz je ne maram. Kaj mi bo prostost, kam
naj grem?e

»Kam, domov bi el pa bi se z domac¢imi spravil.c

sNimam ve¢ doma. Meni so umrli vsi, a grunt mi je
propadel.«<

efar ni vedel odgovoriti drugega kot da je pocasi
zaprl vrata in ostavil jetnika. Sam Bog naj mu pomaga,
jeéar mu ne more,

te spravili k drugim
o ved skupaj, da ne bo§ vedno

Jetnika Lapuha bi pa utegnile jelarjeve vzpodbude
morda le kaj premamiti, kajti odsjej ni nobeno jutro
veé prosil Lapuh jedarja, naj se ga usmili in naj ga
ubije. Pa¢ pa ga je samo f]edai. in dasi ga je jecar
ogovarjal, ga [ie jetnik gledal kakor nem, a ni mogel
najti nobene besede. Brifas se je nekaj presnavljalo
v njem, ali pa se ga je polaifal obup, ali pa so bili to
celo prvi znaki blaznosti... (]céar je zmajeval z glavo
in ga ostavljal. — sPetnajst let je dobil,« {e rekel svo-
f'im tovariSem. »Ce bi mu jih prisodili polovico toliko,
)i niti teh ne prezivel. Komaj pet let je tu, a izgleda
kot bi bil ze dvajset let na dnu temnice. E, biti zavrZen
je huje od dosmrine jefe ali celo huje od smrti same.«

Pa le ni ve¢ vzdrzal Sime Lapuh v svojem zagonet-
nem molku. Nekega jutra je popadel jefarja, Se pravi,
ni kar padel go njem in ga pri¢el morda daviti. Ne,
najprej je pricel nekaj jec%juli. in jetar je mislil, da
se mu nekaj blede. Potem je pa le prisluhnil njegovemu
jecljanju in ga bolj in bolj pozorno poslusal.

s JeGar, gospod jeCar! Poznam vas, vi ste jefar. Dober
¢lovek ste, usmiljenega srca, morda najboljsi ¢lovek na
svetu. Pa bi vas nekaj prosil, & bi vas smel prositi.
Saj vi ste tako dobri, gospod jefar, pa bi morda usliZali
mojo prodnjo in bi je ne zavrnili.«
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»No, povej, govorile

»Kako ¢em povedati, ko si pa ne upam. Bojim se,
strafno se bojim, da bi moje pro$nje ne odklonili, ker
yotem ni zame nobenega upanja vet na svetu. Jo, ¢e
l}i mojo prosnjo usliSalile

»Povej Zze enkratle

»Ce me pustite, gospod jecar, ¢e mi
grem — oCetu na grob.. .«

» Ja, nesreéni fant, kako si pa to zamiSljas?« se zacudi
jecar.

dovolite, da

I'ant vzroji, ofi mu zagorijo, vse svoje moéi zbere,
kakor bi se skufal oprijeti poslednje reSilne bilke.

»Kako si to zami&ljam? +akn, da bi me pustili po-
not¢i za dve uri, da obiftem oletov grob, pa se takoj
vrnem. O, to bi bila moja edina uteha, (lu bi prosil
oteta odpuitanja — in potem rad umrjem. O, gospod,
¢e mi dovolite, ¢e me pustite, glavo vam zastavim, dru-
gega nimam.«

»Ja, kaj bof {i zastavljal.«

»Vem, gospod, moja glava je Ze zastavljena, moje
zivljenje je brez veljave.«

>Ne gre za to, koliko imas veljave, toda pustiti te
ven, je vendar enostavno nemogolel«

»Vse je mogote, gospod. Glejte, svoje zivljenje vam
zastavim: v dveh urah sem nazaj. Kaj bi zunaj, kaj mi
bo svet, zame je brez pomena. Samo ofetu na grob, da
E{u poprosim mile sodbe, preden se lo¢im od tega sveta,
), gospod! (Zdrkne na kolena predenj.) Na kolenih vas
prosim, § pmrzdifnjenimi rokami: usmilite se me, pu-
stite me k ofetule

»Jo, €lovek bozji, si ob pamet!c

»Rotim vas pri svojem izgubljenem zivljenju: usmi-
lite se me, ne zavrzite moje poslednje prosnje! Da se
vrzem ofetu na grob, to je edina moja Zelja, veste, vi
tega ne razumete, kako je biti preklet.«

»Ja, to je tezka stvar, temu bi moral ugoditi kvedje-
mu sodni dvor.«

+0, nikar ne vpraSujte sodnikov, ker s tem bi bilo
vonaprej vse pokopano. Vi sami odlo€ite, gospod!«

};dlu' je imel jecar Lapuha na vratu, Neprestano ga
je nadlegoval tedne in tedne, klecal pred njim in ga
tako pretresljivo prosil, da bi moral tudi kamen omeh-
Cati. In jecar je sumil, da jetnik te strafne zamisli ne
bo ved opustil; ¢e ne bo uslifan, bo pa skusal pobegniti,
detudi tvega glavo. Tako se je pricelo jecarju koncno
le. nekaj mehé¢ati. Jetnik sicer ni¢ ne tvega, ker nicesar
veé tvegati nima, medtem ko tvega jefar vse: sluzbo in
druzino. Zato mu je odloditev zelo tezka. Jetnik mu
sicer venomer prisega, da se gotovo v dveh urah vrne.

Jecar mu konéno sicer verjame, ali kaj ¢e se pa jet-
niku spotoma kaj pripeti? Ako ga na primer spoznajo,
pa ga popadejo.

»Naj se mi pripeti karkoli,« mu zagotavlja jetnik.
»Najsi me popadejo s kolom, toliko mo¢i bom Se imel,
da se privle¢em nazaj — in reSim vas in vaSo druzino
propasti. Pri Zivem Bogu vas rotim: usmilite se mele

Kaj Se hoée jetar po vsem tem, kaj Se okleva? Cisto
zbegan je ze in ni¢ ve¢ se ne more upirati nesrec¢nemu
fantu. Gre in otipava zunanjo strazo, zaupno se posve-
tuje s tovariSem, vodjem straze. Tezka, zelo tvegana
zadeva. Sele po veétedenskem preudarjanju se vdasta
jecar in strazar. Eno oko bo treba pac zatisniti,

Dobro torej, naj gre. Tisto no¢, ko sta imela tova-
rifa strazo, sta mu odprla vrata. Kaj mu je jecar Se
posebej zabiCaval in ga rotil, tega ni treba ponavljati.
Prijel ga je za roko in ga vodil po tema¢nem hodniku
kakor otroka. Skoraj neslisno so se odprla stranska
vrata — in Ziva senca je hufnila ven pa utonila v te-
mini noti... S tezkim srcem se je naslonil jecar na
steno; bilo mu je, kakor da je ta trenutek zaigral svojo
zivljenjsko sreco... Ali na drugi strani je pa le izpol-
nil nesreéniku poslednjo Zeljo. ..

Medtem se pa trudi Sime Lapuh, da bi dospel ¢im-
wrej do cilja. StraSna Zeja ga mudi, zeja za ciljt-m, da
»i ¢imprej opravil in se ¢imprej vrnil. Toda saj niti
ve¢ prav hoditi ne zna, tezke noge komaj vlece, in ves
zivot je tako slab, da kar kleca. Toda Sime mora na-
prej, mora za vsako ceno! Vsa notranjost ga nemilostno
priganja, da treba korak pospesiti, f(ujli gorje, te se
prej nagne no¢ in se straza ob jutranjem svitu iz-
menja...

Sime se skuSa na vsak nadin izogniti osredju mesta
pa v velikem loku obide mesto; na glavno cesto stopi
Sele na drugem koncu, v predmestju. Vendar todi tu
Se svetijo obcestne luéi, ki prizadevajo Simetu toliko
prcKluvic. Domislja si, da ima na ¢elu zapisano, kdo je,
in da bo zdaj zdaj nekdo zakrical: »Glejte ga, ofeto-
morilec, begun!« Kaj se mu je treba bati, saj nima na
¢elu Yruv ni¢ napisanega. Torej pogum, nihée ga ne
pozna

Kljub pozni uri so #e¢ zmeraj ljudje na cesti, kakor
bi prav nala3¢ prezali na to ubogo revo. Stoj! Beguna
spreleti mraz. 8, sam Bog vefni ga varuj! Sretal je
neke znance, vsaj tako se mu dozdeva. Saj tista gruca
moskih se resniéno ustavi in gleda za njim., Zdaj zdaj
ga bo nekdo poklical. Toda begun bega i kleca dalje,
ne mara se nikamor ozreti. — O, sveti bozji kriz, mar
ne stopa tu spredaj njegova Tona? Njegova izvoljenka
Tona, saj je prav taka. Le kaj iS¢e tu ob tej pozni uri?
Gotovo se je mudila v mestu s tovaridicami. Begun ne
pomiSlja, ampak gladko prepretka cesto in Sele na
drugi strani prehiti Zensko gruco, Morda je res Tona,
morda le begunova domidljija, toda ako bi hotel kdo
pazno motriti, bi videl, kako so dekleta strnile glave
in Elcdulc za begunom.

ime Lapuh je pa bezal in beZal in polagoma utonil
v no¢ni temini. Je Ze dale¢ zunaj predmestja, a Se
vedno bezi. Tu se Ze prienjajo okoliske vasi, a Sime
Lapuh ni Se na cilju. kd'ujci zapusti glavno cesto in jo
ubere ez travnike v polje. Tja, tja ga vlefe, kjer sniva
ob tihi cerkvici ograjena boZzja njiva... Da, tja hiti
begun, tja ga vlete z neznansko silo. Da, cerkvici se Ze
odstirajo tH)risi iz blede mesecine. Begunu zatriplje
srce, dvakrat, trikrat se poZene, pa je ob zidu tihega
vria. Oh, Bog bodi zahvaljen za to veliko milost! Pre-
vidno odpahne Zelezna vrata, da bi ne zavekala, pa
stopi noter. Skrivnosten hlad ga spreleti. Tu stoji na
pokopalidtu, med grobovi, sredi no¢ne tifine. Ozira se,
if¢e, pa se spomni na grob starega ofeta, tam nekje bo
treba iskati, In gre in i8¢e, oprime se velikega nagrob-
nega kriza pa tiplje ]im napisu; mapenja vid in ob
medli mesed¢ini mu zaplefe pred ofmi: »Tu poliva Si-
mon Lapuh, umrl nesre¢ne smrti dne...«

»Ocele zavpije ranjen in se vrZe na gomilo. sOde,
odpustite svojemu zavrZenemu sinu, ¢e je mogoce. Vai
sin je tu, ki je dvignil roko proti vam, vas morilec je
tu, priviekel je pred vas svoje zavrzeno Zivljenje. Vi
ga sodite, vi ga udarite, kakor je volja vada! Hudo
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trpite, ote, nasilne smrti ste umrli, brez svetih zakra-
mentov ste se lo¢ili in v grobu nimate pokoja. O, spo-
Cijlte se, ofe, zavrzeni vas sin naj se pokori za vas in
za vso druzino! (Jasno vidi Sime dve nogi ob krizu in
ko dvigne nekoliko glavo, opazi Se roki, ki visita ob
Zivotu; viSe se Sime ne upa ozreti.) Oce, vi se mudite
ze vseh pet let. Prosim vas pri vadi izmudeni dusi:
l:ojdiit' potivat! O, strahota, kaj je napravila moja ro-
a, glejte, zdaj je ne morem ni¢ ved dvigniti. Povejie
mi, kaj naj napravim, recite, kako naj operem svoje
roke! i‘:uu samo besedo, ofe, in miren se vrnem ija,
kamor spadam. (Vse tiho, le strahotno odmeva Sime-
tovo ihtenje po grobi&fu.) Oce, nikakega glasu ne daste,
za vefno ste me torej zavrgli. Zbogom, o¢e, nisem nasel
utehe — in moram nazaj...c

Dvigne se z gomile pa z globoko sklonjeno glavo
odhaja. Tiho zapre za seboj vrata grobiita. — Kam
zdaj? Se nekaj mu Sine v glavo. Ko je Zze tu, pa naj
obisce Se dom, zdaj je pa¢ vseeno, naj uredi Se z grun-
tom, kar je treba. Sicer mu pa noga sama vzame smer
proti domu. Saj ni dale¢, sireljaj od tu je vas.

Sime Lapuh, gruntarjev sin, Jki je hodil pred petimi
leti tod prav kot bi bila vsa vas njegova, se plazi zdaj
sredi no¢i kakor tat, kakor potepuh, katerega sme
vsakdo nagnati s kamenjem. In res, vsi vaSki psi za-
zeno srdit lajez: hov, hov, potepuh je v wvasi!

Sime Lapuh se priplazi do rodne hife. Ozira se po
oknih, po vratih: vse zaprto, vse spi. Pomislja, naj mar
klite? O, kako, saj nima pravice! lzob&enec naj bi
klical? Nepopisna Zalost ga obide — in sesede se na
lifnem pragu. Glava se mu nagne prav do tal pa
poljubi ._Aimv izobfenee prag svojega ljubega in milega
rodnega ognjidca...

»0O, rodna moja hisa, hifa mojega oCetal: zastoka
presunjen. »Zame si zapria... zaprta za vecno... Tvo-
Jih vrat se ne dotaknem, se ne morem dotakniti, kajti
roke moje so hudo gredile in bi ne mogle odpreti teh
vraf. Mati! Sliite, mati, ali spite? li"m'i izgubljeni,
va§ zavrzeni sin je tu; prifel je prosit odpuscéanja, pre-
den se lodéi od tega sveta. Ali shite, ali mi odpustite?
sestre, bratje, vsi moji ljubljeni nekdanji, ki sem bil
tako krut z vami, odpustite mi, priSel sem po slovo...
(Zdi se mu, da so se vezna vrata za spoznanje odprla
in da stoji za vrati materina senca.) O, mati moja,
usmilite se me! Moja roka se je dvignila na odeta,
stradno se je dvignila; in zdaj se mi ta roka susi, ohro-
mela Iil', ni¢ ve¢ je ne morem dvigniti. O, mati, saj mi
ni treba podati roke, le samo besedo mi recite v slovo.
Ker moram nazaj, tja, od koder ni veé¢ vrnitve... O,
le izrodite gruni Martinu ali Tonetu ali komur hodete,
mene ne bo ved nazaj. Obdelujte ga v bratovski lju-
bezni in stotero naj vam obrodi. — Mati! (Zdi se mu,
da so se vrata zopet zaprla.) Mati! Nimate nobene be-
sede zame? Zbogom, zbogom!e

Dvigne se. Se enkrat se ozre po hidi in po oknih in
odhaja s klecajotimi koraki.

Se pod nekim oknom postoji. »Tona, nekdanja moja
ljubljena! Ali spis? Se tebi zbogom! Jaz odhajam, ti si
pa izberi drugega, saj jaz te nisem vreden. Morilec ne
more 1imeti neveste, ne druzine, o¢etomorilcu pa ni
prostora pod soncem . . .«

Ure potekajo. Jetar je nestrpen in-siraza v skrbeh.
Zdaj zdaj se [Jm zoril dan. JeCar obupuje. Jeinik ga je
nush'purii. pobegnil je, kleti lopov! Pa ti lopov Se pri-
sega na svojo glavo in morda Se na svojo cast.

Prihaja, prihaja! Straza je uzrla senco, ki se je v
trudnih zagonih blizala vratom. — Hvala Bogu, vrail
se je! Da, ubegli jetnik je tu! Kakor mrtey pade no-
ter in vrata se hlastno zapro za njim. Vsi hkrati
se oddahnejo: straza, jecar in jetnik sam.

»0, mishil sem Ze, da si prelomil prisego in pobegnil,«
ga popade jecar.

»Cemu bi pobegnil. Hvala vam, dobri jecar, da ste
mi izkazali to milost.« ga pogleda jetnik spehan. »Zdaj
sem uredil z zunanjim svetom, tam zunaj nimam nic
ved kaj iskati...«

»No dobro,« rece jecar, ko ga privede do celice. »Zdaj
pa kar miren lezile rede prijazno in zaklene celico.

In Sime Lapuh leze miren in vdan na pograd. Zdaj
ne obéuti nobene Zelje ve¢, samo neznansko je truden,
je kakor hrom...

57



Sarnimivostc z

J AV IE

Cudovit ognjeniiki predel na Javi, ki nima tekmeca po svetu.

Spredaj ognjenik Batok, v sredi Bromo, v Cigar Zrelo so doma-

¢inl nekda] metali po nekaj deklic vsako leto, da bi utefill jezo
sZarefega bogas, Zadaj se kadl visoki Semero.

Marljiva domafa umetnost na Javi: takih kipcev prodajajo na
tisofe in tisole.

Vv Sorakarti pogosto srefad takole drufino, ki ti kar na cesti
sGamelans, vzhodnjaika glasba, ki s svojimi lesenimi tolkali, lajia Zejo z imenitnimi sadnimi sokovi.
bobniéi, zvontki in tenkimi godali najbolj zaziblje duhove pod
tropskim soncem.

Ogromno budistitno svetiite v Borobodorju, edinstveno v vsej
budistiéni umetnosti po svojih neStetih okraskih, vnanjih hod-
nikih in stolpitih.

Vprega zebujev, domatih volov, pred nasadom sladkornega trsa.
Voznika ne vidii, ker se domaéini radi skrivajo pred »zlobnim
ofesome« fotografskega aparata.




0d vseh otokov Holandske Indije, ki s0 po nedavnih vojnih
dogodkih stopilli tako widno na plan, je Java po poudarjenih
vsakovrstnih izrednostih nemara najzanimivejii, Po dolgem, je-
ziku podobnem otoku Zari silna tropska vroina, zemlja se zdaj
pa zdaj strese, kKo v njenem osréju bobni In rohni tleta jeza
neutesenih ognjenikov. Na nobenem otoku se nista Zivljenje in
smrt tako tesno pobratila, kakor prav na Javi: v tropskem soncu
nekatera bitja kar hirajo in se izfrpavajo, isto sonce pa hkrati
deli najbujnejSe Zivljenje, ki si ga mored misliti. Najrodovitnejia
tla so ognjeniikega izvora, po nevarnih in Zlindrastih rebrih
odimljenih vzpetin bujno prospeva sladkorni trs in ob vznoZjih
se razprostirajo bogata rifeva polja. — Zaradi mofnega sonca
nadlegujejo prebivalee nevarni komarjl, ki raziirjajo malarijo po
vseh obreinih krajih. Toda hkrati je Java domovina Cinkone,
drevesa, iz katerega pridobivajo kinin, edinega pravega sredstva
zoper to muéno tropsko bolezen. Tako je Java deZela Zlvljenja in
smrti.

Java je »Zitnica vzhodax. Tu suiijo bogato rifevo snopje, preden
ga spravijo v mlaévo.

Za domacine ni vedje zabave na zemlji kakor so nastopi takihle

pisano nafemljenih glumskih igraleev. Strastno spremljajo sle- s el

herni gib, od katerih ima vsak prav dolofen pomen. Na Javi 1

pravijo, da si Je bog sam ustvaril take glumade, ko mu je bilo

preved dolgfas. In to najviije rajsko veselje je poklonil tudi
judem.

Ognjenik, gozd in poplavljeno riZevo polje: to je nekak prerez
Jave. Vodni bivol potrpeZljivo gara po rifevem polju in s svojo
lzredno silo pomaga pri prehranl vzhodnjaikega ljudstva.




O upokojency,

Zorko Simcic

Jaz sem upokojenec in Cepec. Cepec bi lahko bili tudi
vi, ali vi, ali pa vil Tako pa imam po naklju¢ju in brez
posebnih zaslug prav jaz to ime. Dasi je to ime zelo zvoc-
no — ¢e ste pismeni in znate brati, ste gotovo ze ugotovili,
da se bere naprej enako kakor nazaj — ima vendar eno
dobro lastnost. Kadar mi ga namre¢ kdo vrze v obraz, ga
smatram vedno le za ime in ne za poklie, kakor ga morajo
razumeti mnogi drugi.

Vsekakor pa, lahko vam zaupam, bi se rajsi imenoval
kako drugace. Cudno, da materi nisem nasvetoval, naj
vzame za moZza Cloveka s kak$nim manj uglednim ime-
nom. Toda najbrz sem bil 8¢ premajhen in sploh, bogve,
¢e bi imel nanjo dovolj vpliva.

Upokojenec sem in sem Cepec. lmam druzino, ki sem
jo dobro vzgojil. Z zeno se nikoli ne spreva in tudi sinko,
moj ponos in dika, ne pije, ne kadi, e nikogar ni ubil in
je tudi sicer prav spodoben in soliden moz Takoj pa mo-
ram dodati, da mi je zena pred Sestimi leti umrla in da
ima tudi moj sinko vsega skupaj komaj Sest let.

Moj zivljenjepis pa bi bil nepopoln in brez kakine po-
sehne zgodovinske vrednosti, ¢e vam ne bi zaupal, kako
7ivim. Zivotarim iz dneva v dan. Hodim med prijatelje,
ki jih imam mnogo. Kar se ti¢e izbiranja prijateljev, sem
zelo svobodnega prepricanja, v kolikor sme ¢lovek dan-
danes prepricanje splloh Se imeti. Prijatelje si namreé iz-
biram skoraj izkljuéno le iz nizkih slojev. Tako je na pri-
mer moj najboljdi prijatelj dimnikar. In ni to niti naj-
manj ¢udno, ne, bolj bi bilo ¢udno, ¢e ne bi bil, kajti vse
zivljenje mi je dimnikar bil vzor.

Ze v nezni mladosti — & sem jo sploh imel, ne spo-
minjam se namre¢ ve¢ — sem naravnost oboZeval dim-
nikarje, tako priblizno, kakor danasnja mladina filmske
igralce. Kakor danadnja mladina, smo jih tudi mi v nji-
hovem Zivljenju posnemali. Ko se le nismo hoteli umivati,
so nam pa star§i kmalu zbili te muhe iz glav. Mislim, da
tudi v danasnjih ¢asih star$i ne bi mogli nikjer najti bolj-
&ih metod... Torej v mladosti sem prisegal, da bom postal
ali dimnikar ali pa sploh ni¢. Tudi med soSolci sem imel
precej somi$ljenikov in mislim, da ni v tem oziru danes
ni¢ bolje. Ce bi v pryvem in drugem razredu vpradali, kaj
misli kdo postati, bi prav gotovo dimnikar dobil devet-
deset odstotkov vseh glasov. Saj veste, zaradi umivanja...

Torej ze v nezni mladosti, ¢e smem tako imenovati tisto
dobo, ko smo se skrivali po skladi§éih, se pretepali po
skladovnicah pokatranjenih hlodov in drug drugemu ma-
zali oprane hlatke, in potem tudi prenaSali posledice, ki so
jih izvajali nadrejeni, torej ze v nezni mladosti sem se
navdugeval za ta lepi poklic.

Potem sem pricel guliti srednjefolske klopi in tudi te-
daj sem bil stalno v zvezi z dimnikarjem. Vsako jutro sem
ga namred srecaval na poti v &olo in se prijemal za gumbe,
¢e mi jih seveda prejsnji dan v Soli niso pri igri po-
rezali. (To navado, da se prijemam za gumbe, sem ohranil
do danes. No¢em redi, da sem babjeveren, foda Skodi prav
gotovo ne.) Ce to kaj pomaga, ne vem, takrat pa sem bil
prepri¢an, da res pomaga. V sedmih letih sem prilezel do
cetrtega razreda. Bog ve, koliko &asa bi bil potreboval,
¢e se ne bi prijemal za gumb, ali pa ¢e bi hodil po drugih
ulicah v Solo. Recimo, kolega Ocvirski, je delal osem let
tiri razrede. Pocasi, toda temeljito! Naj bo Ze, kakor
hote, prepritan sem, da bi tudi on redno zdelaval, &e bi
bil vsako jutro sredal dimnikarja.

Pa se je vse tako zamotalo, da nisem mogel uresni¢iti
mladostnih sanj, no, pa sem si vsaj prijatelja izbral med
dimnikarji.

In zdaj na stara leta sem zadovoljen, da sem si ga
izbral. Blizn moje bajte namre¢ stanuje in ima tudi smr-
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dimnikarju In srec¢j —_ 7

kavca take starosti, kakor je moj. Najprej sta se mlada
dva spoznala pri ognjeviti debati o barvi krusnih kart.
No, potem sva se Se midva s starim spoznala. Vsak sva
svojega premikastila in ju nagnala domov, potem pa Se
sama stopila k Trem konjickom, da zalijeva delo in se
malo okreptava. Najina smrkavea pa se nista pobrala do-
mov, kakor jima je bilo od visjih oblasti zapovedano,
ampak sta iz ogoréenja do naju takoj sklenila ve¢no pri-
jateljstvo. Tako hodi moj mali vedno z dimnikarjevim in
si bosta najboljSa prijatelja, kakor sva midva s starim.
To prijateljstvo med mladima je zelo koristno, vsaj za
mojega. Ce kje kaj zagodeta, je vsega vedno kriv dim-
nikarjev ta mali, ki mu je Ze od usode dano, da za vsako
najmanjSo figo zardi in tako seveda ustvarja sliko krivea.
Menda mi ni treba omeniti, da mi stari zastonj hodi ome-
tat dimnik in da mi tudi ob Novem letu vedno brezpla¢no
poslje koledar.

Sredi tega mirnega prijateljskega sozitjn pa se je ne-
kaj dogodilo, kar bi kmalu pretrgalo najine prijateljske
vezi, a naju je slednji¢ 8e bolj povezalo,

Bil je lep dan, kakor danes. Pihalo je, in drzati sem
se moral za klobuk, da me ne bi odneslo. Preudarno in
s primerno brzino, kakor se pa&¢ upokojencu z druZino
spodobi, sem se pomikal po glavni cesti. Ne spomnim se,
katero pesem sem si ze brundal pod noge, pa vse se mi
zdi, da je bila tista — o pokojnina... ta... ta taram ta...
saj jo poznate. Suknji¢ sem imel odpet, to pa le zato, ker
tako laze hodim in ker vzbuja tako moje precejinje
ospredje precej manjSo pozornost. Morda je bil vzrok tudi
ta, ker so mi na suknji¢u vsi gumbi manjkali. Povem vam
lahko, da sem imel tistega dne ogromno volje, da bi si
pridil vsaj en gumb, toda stikanje za gumbi pod omaro
Jje za ¢loveka s precejénjim ospredjem zadeva, ki zahteva
precej podrobnih naértov in prav mudceniskih gibov,

Ravno sem koraéil ¢ez cesto, ko sem zaslifal, da me
nekdo kli¢e. Glas je bil moc¢an, toda nikogar nisem mogel
opaziti. Nekaj ¢asa sem se oziral, potem pa sem se po-
maknil naprej. Toda, ¢uj! Spet me nekdo pokli¢e in kar
nerodno mi je Ze; ne morda zaradi mene, ampak zaradi
ljudi, ki se vsi rdeti bojece ozirajo okrog in mislijo, da
jih kdo kli¢e po poklicu. Najrajsi bi na glas zakrical,
da sem jaz Cepec, toda bogve, ¢e bi me prav razumeli.
Ustavim se torej kar sredi ceste in res kmalu zapazim
na strehi kolego dimnikarja. Imam sicer navado, da po-
zdravljam naprej, toda da bi gledal po strehah, ne, tega
mi pa res nihée ne more zameriti, in sploh, tudi ¢e bi
dimnikarja zagledal, kdo ve, ali bi ga pa spoznal, ko pa
so si vsi podobni kakor jajee jajeu, samo da so ¢rni in
nekoliko vedji. .

Spostljivo, kakor se pa¢ upokojencu spodobi, snamem
kar sredi ceste klobuk in mu pomaham — in potem mi
bolnidka sestra refe: sDobro ste prestali operacijo. Kar
mirni bodite!« '

No, nikdar si nisem mislil, da je pozdravljanje tako
nevarna stvar. Baje me je véeraj, ko sem lezal Se v ne-
zavesti, prisel obiskat tisti aviomobilist, ki me je povozil.
Ko so mu dejali, da sem upokojenec in Cepec, je dejal,
da je to na prvi pogled vedel. Cudno, kaj, da vas takSen
aviomobilist pozna, ne da bi se mu kdaj predstavili. Vsaj
spominjam se ne, ko pa je vse tako hitro slo.

No, pa naj mi e kdo pride pravit, da dimnikar sreco
nosi...

Prijatelj, ki me je pozdravil s strehe, pa pravi, da je
vsega krivo le to, ker nisem imel gumba in da imam res
kljub temu srefo, da se ni zgodilo 8e kaj hujdega.

Sedaj pa res ne vem, kako je... Morda pa je le res...



ueva es]ovem'a

OB ZEMELJUSKEM RAVNIKU

Dobili smo v zvezi s tem na¢rtom zanimivo pismo slo-
venskega misijonarja Vrhovnika, ki daje tem nasim lju-
dem nasvete in podatke glede naselitve v Ecuadorju.

Pismo pravi:

Macas, dne 13, avgusta 1939.
Dragi rojaki!

NajlepSe se vam zahvaljujem za pismo, ki sem ga pre-
jel pred nekaj dnevi. V (:llil}’(l(]llill je pismo dodlo dne
19. julija, sem pa dne 10. avgusta! Ne morem vam odgo-
voriti po letalski podti, ker tu ni mogoc¢e dobiti avionskih
znamk. Drugace pa vam bom odgovoril prav natan¢no in
po tockah.

{. Podnebje. V Macasu in okolici, kjer bi se naselili,
je podnebje za nas Slovence ugodno. Najnizja toplota
znaSa 16°, navadna 25°, najvi§jn pa 30 stopinj ('t-‘zija,
Sonce vzide povpretno ob 6, zmraéi se pa ob pol 6 zveler.

Zemlja v novem kraju je gozd...

2. Padavine. Dezevna doba traja od meseca marca
do oktobra. Najve¢ dezuje marca, aprila in maja, vendar
ne toliko, da bi se delo ustavilo. Ponajveé traja dez 7 do
10 dni. Poletje traja od oktobra do marca, vendar pa ni
»suha dobas, ker ({(?iujv skoraj vsak teden po nekaj ur.
Vse setve so nedostopne za ujme, le fizol se véasih po-
kvari. Ozrac¢je je ob dezju vlaZzno; o moévirju ni govora.

3. Bolezni. Malarija ni v Macasu doma, razen ¢e je
kdo od drugod ne prinese. Misijonarji smo vedno zdravi,
vsakdo se hitro prilagodi podnebju.

4. Domacini Indijanci (Hivarci) so do Evropcev pri-
jazni in usluzni; po naravi so bojeci

5 Kraj naselitve. Zemlja je gozd in jo bo treba
najprej izsekati. Vendar v zadetku ni treba orati, seje se

M. Javornik

Zgodovina ustanavljanja prve
slovenske organizirane naselbine
v juznoameriski drzavi Ecuador

kar med Store. Rek in potokov je vse polno, porabnih
tudi za pridobivanje elektrike. Daljavo do t't‘r’L\'!‘ bom
zaznamoval na prilozeni risbi.

6. Pridelki. Za prezivljanje najbolj vazni so yuka
(podoben krompirju), banane, koruza, riz, mani, fizol in
razni postranski pridelki. Za prodajo so: kava, vanilija,
kakao, mani, oranze, sladkorni trs, kanela itd. Macas ima
toliko Zivine in tako lepe, da se boste ¢udili. Travniki so
umetni, to se pravi sejani. Sadje je tu naslednje: poma-
rande, palme, banane, mango, cidras itd. Na kaucukovo
drevo (gumi) se ne razomem, sicer pa tu raste divja vrsta
Ficus elastica in Castilloa Brasilensis. Ne smem pozabiti
Se kininovega drevesa, voifenega grusina, dragocenega
sadeza imenovanega Pifia (ananas).

7. Prometne zveze. Ne ¢udite se, ¢e potrebujete od
Riobambe do sem Sest dni; pot je stradna. Ista daljava
(120 km) je iz Mendeza v Cuenco, a pridete v treh dneh,
nekaj na konju. Ko sem pa jaz Sel prvi¢ po nji, sem po-
treboval 6 ali 7 dni. Ce bodo naredili cesto, bo potrebnega
le pol dneva. Prav zaradi slabih zvez je svet e neob-
ljudem. In morate hiteti s prihodom, ker zdaj bodo
menda zaceli delati dobro pot in bo pozneje tezko dobiti
ugoden prostor za obseino naselbino, Ceste se dajo na-
rediti brez velikih tezav. Po radiu smo zvedeli, da je
bil v&eraj potrjen v senatu tozadevni nalrt za poselitev
nafega Orienta. Zlato imajo skoraj vse reke v Orientu,
vendar tukaj¥nje le v majhni koli¢ini. Na to ne mislite,
bila bi vasa poguba!

8. Orodje. Prinesite dosti motik (tudi zame pol du-
cata), tudi nekaj krampov, sekir in pmluhnvgn. Pluge bi
bilo po mojem tudi treba prinesti iz Evrope in to tembolj,
ker mi je g. tajnik Odbora za naselitev na Vzhodu rekel,
da bo dosegel, da ne bodo zahtevali od Slovencev denar-
nih poroitev, temvel boste poroStvovali z orodjem. Na te
besede se lahko zanesete.

9, Obleka. Le prinesite deZne pladée, ¢e hotete, tudi
puske za 8kodljive Zivali. Obleka naj bo navadna, kakor
doma, le zimsko perilo bi bilo odved.

Slap Mercedes v dolini Rio Negro.
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Pokrajina pod Cotopaxijem, najviijim Zivim ognjenikom (6000 m), je s svojimi ogradami skoraj podobna krajem v domovini..

10. Bivali&¢e, Zasilno bivalii¢e se postavi v nekaj
dnevili iz bambusa in palmovega listja. Vedina his je tu
iz imenovanega blaga. Pozneje si boste postavili hise iz
desk; lesa je dosti in dragocenega. Zveri so daleéd, kaé pa
je mnogo in nevarne so.

i1. Prihod. Potovati je mogofe v katerem koli ¢asu.
Najboljdi ¢as pa je od oktobra do aprila. Vsekakor pa bi
bilo potrebno, oziroma najboljSe, da bi bili z decembrom
ze tu. 'V suhem dasu se puscl{uni gozd zazge in je delo
potem lahko. Ce bi jaz ne mogel priti v Riobambo ali
v Ambato, bo pridel zanesljiv ¢lovek, ki se mi je ze veliko-
duino ponudil za to.

12, Polozaj v drzavi. Dasi je vlada liberalna, je
izpovedovanje vere svobodno; 8e ved, salezijanci, ki ima-
mo v Orientu lasien vikariat, smo upodtevani in se nam
ni ni¢ bati. Vojna s Perujem je zaenkrat nemogoéa.

Kar se mene tice, delam ves dan in sem zdrav. Bodite
prepri¢ani, da ni podnebje zelo razlitno od domadega,
¢etudi ni enako, Vro¢ina je manjSa od one v Srednji

Spomenik na &ast zemeljskemu ravniku, severozahodno
od ecuadorske prestolnice Quito.

Evropi. Seveda nekaj dni v notranjost pa je ze zelo
vrofe. Toda tja ne boste 8li. Ce Ze morate iti na tuje,
se vsekakor splaca priti sem, imeli boste lasten dom in
lastno zemljo. Cetudi je zacetek tezak, je vendar bolje
iti sem ko v rudnike in tovarne med tujee. Zemlja bo
izkljuéno vaSa last. Da se tu more Ziveti v blagostanju,
bi mogel navesti dokaze, a ni prostora.

Opozarjam Se, da se do prvega pridelka potrebuje
skoraj leto dni, razen nekaj izjem. Govoril sem osebno
z gospodom tajnikom Comité Orientalista, ki je prav za
pray predsednik in ima odli¢en vpliv pri vladi. Vsi vam
bodo 3li na roko.

Nemogote je poslati od tu posto z letalom. :

Prisréen pozdrav vsem, #e posebej Vam in nasvi-
denje!

Va3 v Srcu Jezusovem vdani

Dionizij Vrhovnik L r.

Pismo pri¢a, da je pionir Cerkvenik delal kakor éebela
in na vse strani. Na to porodilo v sSlovenskem domuc je
zatelo prihajati toliko vpraSanj in priglasitev, da jim ni
bilo moé¢i odgovarjati. Ljudje, ki so hili pripravljeni iti
v tako naselbino, so hili seveda siromaki. Poirebno bi bilo
dobiti od koder koli denarja za voznino, za orodje, za
zivljenje do prve zetve. A kje! Edina koristna in pametna
zamisel v zgodovini nalega izseljevanja je bila povsod
deleZzna nejevernosti in posmeha; zagovarjal jo je pad
preprost ¢lovek Zuljavih rok, éeprav pameten in podten
za sedem Skricev,

Cerkvenik doma ni uspel, a tudi ni obupal. Sklenil je,
da bo ljudi za naselbino v Ecuadorju dobil med raztrese-
nimi izseljenci v JuZni Ameriki, zlasti v Argentini. Ker
se je vojna v Evropi zacela, je moral hiteti. Ganjen se je
prisel poslavljat od nas, ki se njegovim drznim naértom
nismo smejali. Obljubil nam je kos zemlje v novi nasel-
bini, ¢¢ bomo hoteli tja. Ganljivo, a kdo bi verjel...
In je Sel.




Dvojica ecuadorskih Indi-
Jancev iz rodu Hivarcev,

Redka pisma, ki so prihajala
iz Argentine, so govorila sicer o
novih razoCaranjih in tezavah,
toda poguma tudi tam ni izgubil.

Tedaj smo dobili v roke gla-
silo nadih rojakov v Argentini
»Slovenski liste, ki je 21. junija
1940 objavil drzen nacrt za usta-
novitev »Nove Slovenijec v kra-
ljestvu juznoameriSke nemske
»omladi. Clanek je napisal Cer-
Lnrnik in pravi v njem:

»Davna prerokovanja se iz-
polnjujejo. Zato pa tisti, ki ni-
mate upanja, da bi dosegli tukaj
kaj ve¢ kakor negotovo Zzivlje-
nje delavea v tovarni ali delav-
nici; ki druZini ne morete nuditi
vec¢jih ugodnosti, kakor je ZzZiv-
ljenje v »conventilluc iz dneva v
dan, brez oskrbe za otroke; tisti,
ki imate hidico Ze napol pla¢ano
in ki veste, da ve¢ ko toliko se
ne hoste mogli preriniti naprej:
preberite te vrstice pazljivo, pre-
tehtajte hladnokrvno vse ugod-
nosti in vse tezave, zvezane s
tem, kar se ponuja. Vsaka stvar
ima dva konca. Tudi ta ima do-
bre in slabe strani. Stavite na
tehinico in &e pridete do zakljué-
ka, da je dobra, odlo¢ite se in
vzirajajte pri odlocitvi.

Nekdo izmed naSih rojakov,
ki je ze 1923. leta priSel scmkai
v Argentino, je pred leti zace
stike z rojakom, ki je v salezi-
janskem zavodu v bliZzini mesta
hucusu v Ecuadorju. Podatki te-
a rojaka, kakor tudi podatki iz
ﬁnjip; o provinei Oriente v Ecua-
dorju, prikazujejo pokrajino, ki
se nahaja v blizini omenjenega
samostana, kakor pravi raj na
svetu. Na kratko povedano: po-
vpreéno zivljenje domaédinov —
Indijeev — je 60 let; podnebje
je vedno pomladansko, nikdar ni mraza izpod 15 stopinj
pod niélo in nikdar ni vroéine, ki bi presegala 30 stopinj;
dezuje vedno dovolj, da ni obtutiti nikdar sufe. Rastlin-
stvo je naravnost bohotno; uspeva vsakovrstno tropiéno
in subtropi®no sadje; raste vsakovrstno Zito, na primer
koruza, ki daje tridesetkratno ma%o koli¢ino in rodi tri-
krat na leto; trte v obilici v divjem stanju; trava za paso
zrase kar tri metre visoko; narava je krasna, hribi in
doline; gozdovi, bogati vsakovrstnega lesa, lov obilen in
zivali mnogo, reke zlatonosne in polne rib; zivljenje je
zelo poceni; za golo Zivljenje ni potreba velikega truda.

»Priporocal bi Slovencem, ki bi se tukaj naselilic —
tako piSe slovenski duhovnik-salezijanec, »da §tiri dni na
teden obdelujejo polje in dva dni pa da uporabljajo za
iskanje zlata v rcﬁah — Ceravno menim, da je poljedel-
stvo boljSe zlato od onega v rekah. Domacini Indijei de-
lajo za en sucre na dan in hrano (en sucre je 1.50 lire).
Prav zato, ker je kraj dale¢ od Zeleznice — najbliZzja
postaja je Riobamba, mesto s 50.000 prebivalci ni Se
naseljen kakor bi lahko bil in drZava-pospeSuje naselje-
vanje s tem, da daje do 200 hektarjev zemlje popolnoma
zastonj vsaki druZzini; priznava naseljencem tudi druge
olajSave, kakor na pr.: brezplaino voZnjo po Zeleznici,
ne pladajo carinskih taks za orodje in druge predmete,
ki jih priseljenec prinese v drZavo, in drugo.

Ecuadorska vlada je Ze — po posredovanju omenjenih
nadih rojakov — zaznamovala in dovolila razseZen pre-
del zemlje, kjer naj bi se ustanovila naselbina sNUEVA
ESLOVENIA« ali kakor bi se pa& naseljencem zdelo pri-
merno jo imenovati. Pobudnik te misli ima v rokah iz-
virno pismo, katero je prejel po ecuadorskem konzulatu

in ki govori o podelitvi tega zemljiséa. Da zbere zadosino
Stevilo naselnikov, se je vrnil v domovino. Tamkaj je
nasel hitro mnogo ljudi, ki so bili pripravljeni takoj od-
potovati v sobljubljeno dezelo« }.\!III'\'[I Eslovenio«.

A ¢e ni mogoce zbrati zadostnega itevila ljudi v Ev-
ropi, mogoce ga je zbrati tukaj. Rojaki! Kdor razpolaga
s tiso¢ dolarji, naj se prijavi na naslov: Fr. C., uredni-
lista«.

Stvo »Slovenskega

Panamski slamniki, glavno izvozno blago v Ecuadorju,
so tako fini, da zvit slamnik lahko spravi§ skozi prstan.

Sklicali bomo sestanek, na katerem bomo povedali na-
tan¢nejie podatke. V prihodnji &tevilki bomo objavili ¢la-
nek, ki ga je o tej zadevi prinesel sSlovenski dome v
Ljubljani, pozneje pa, ako bo mogote, dopise nasega ro-
jaka-salezijanca iz Macasa in prepis listine, iz katere je
razvidno, da je ecuadorska vlada Ze doloc¢ila zemljidce
za nafo naselbino v vidini 2000 m nad morjem.«

Potem ni bilo leto dni glasu — vse do lanskega oktobra,
ko je prislo pismo, priobfeno v zatetku tega sestavka;
pismo, ki govori o tem, da je vztrajni pionir le dosegel
svoj cilj in da tudi njegova ganljiva obljuba ob slovesu...
ni bila samo beseda, kakor bi bil Ze tako dobrodusen ¢lo-
vek kaj lahko mislil. Kdo ne bi bil takega moza vesel?

Domovanje evropskega naseljenca v sNuevi Eslovenijic.




AT e Ja/ye, bils rosto

»I"ant, sedaj se pa le obrni! Semenj se je zavlekel
in do Ljubljane je §e dale¢, Hitro poveziva zivino, se-
zeniva jo na cesto, pa gremo,« se je zadrl neizvoljeni,
a priznani predsednik gonjacev, sta umazani Janeze.

jegov sstepski baritone, kakor bi ga krstil pevski vzgo-
Jlll'f_‘[, si spoznal izmed tiso¢ drugih glasov in ga ni bilo
mogote zgresiti.

»Hej, hej« se je oglasila pesem gonjacev, s katero
so seganjali zivino na cesto. V zu(ulLu je Slo tezko.
Zival je bila malo zbegana, malo Se tuja druga drugi,
dokler se med potjo ne predstavijo in spoznajo, malo
pa_jo je motila pot in je vsaka rinila, od koder je bila
prisla. Dostikrat je bilo treba skociti ¢ez jarek na njivo
po zival, dostikrat narediti konee dvoboju. Polagoma se
zival le pomiri, stopa v vrsti, potasi, e nakomerno. Dolga
cesta pozira trop. lz tiste zacetne razgibanosti in nemira
se trop polagoma spet pogrezne v ntu]mlmt mrtvilo, iz
katerega ga sem pa tja zbudi ponavljajota se pesem
gonjacev: s»Hej, hejle Trda cesta ubija, utruja. Noge
postajajo tezke, opletajo se, glave silijo k tlom, vampi
se L}Uw»ijrn Hej, hej, vzpodbuja pesem.

a velikem, ograjenem prostoru J(‘ pocivala utrujena
Zivina in takala novih gospodarjev. Med njo se je
drenjal in drl umazani Janez. Ta [nmh;r in hlevi so
bili njegovo kraljestvo, v katerem je kraljeval s svojim
baritonom. Obut je bil v nekaj, ki bi bili lahko Cevlji
ali pa kravijek, ki je imel obliko ¢evljev. Po malo
kozavem, kakor iz usnja izrezanem obrazu, so se kazale
ponekod redke, Iw mogocne kocine. Njegova umazanost
ni izvirala morda iz prirojene mu te cednosti, ampak
roklic njegov je bil tak, da ni trpel &istosti. Le kako
08 Cist, ¢e pa ves dan stopica$ pn ravjeku in se tisoc-
krat obruznes ob umazano Zzival! Kadar je pa odprl
usta in vse registre svojega glasu, si si IJﬂllkU mislil,
kako bo zapela trobenta na sodni dan,

sHej, Peter! Dva vola bo treba gnati k Breceljniku.
Pa sta bolj divje sorte, ne vem, ¢e jih bo§ uganjal,«
se je zadrl Cez ograjo proti kostanjem,”kjer je zagledal
starega Petra.

Na sejmis¢u med dogonom.

*Kaj bo§ ti meni pripovedoval.
dekleti ni oziral, ko sem jaz ze zivino gonil. Ti ne bos
nikoli Stirideset let gonjac.c »Vejo, gospod,« se je obrnil
proti meni, ki sem pohlevno ¢akal z listkom v roki, da
mi bo ta umazani jun(-.;f. izrocil zivino, ssaj ni napacen
c¢lovek ta Janez. Samo gobee ima od hudi¢a in ne ve,
kaj mu ven leti.«

»Stirideset let, Peter, je pa ze nekaj. Ste pa Ze pre-

gnali nekaj Zivine in tudi kaj doziveli.«

Tvoj oCe se Se za

»Kako bo?« spraSujeta gospodar in Zival.

»Joj, ko bi midva imela tisto Zivino, pa bi §la lahko
takoj na |m| litra. Prav gotovo bi dal za pol, tako sem
pa suh v Zepu in grlu.e

»No, pa stopiva na ]:ol litra,« sem rekel, ker ni treba,
da si ravno Salomon, e sligig podobne besede. »Boste
pa kaj povedali. Samo za Zivino poskrbim.«

»Vedo, gospod, na odprtem me tudi rad spomin za-
pusti in mi1 v moZganih skriplje, ¢e ne pomazem.«

Se preden sem postavil steklenico na mizo, se je Ze
]]l]‘\\(‘tll prazen kozarec. To je preprosta fll(}fﬂfljﬁ in je
ni tezko razumeti. Zivahne o¢i so se hudomusno po-
blisknile in ¢ez ustnice je priSel dolg, zategnjen: eh.

»Veste, doma nas je bilo, kakor da bi jablano otresel.
Peter, ti bo§ doma, mi_je rekla mati. Mene pa so veselili
konji in Sel sem na /Jl(m hrib, kjer je sedaj Usenik
in je bila tatas mesarska zadruga, Komandanta sta bila
Jesih in Tmll. Nekaj ¢asa sem vozil pivo, potem sem pa
zatel goniti zivino. Ej. to so.bili lepi ¢asi. Od glave sem
dobil po goldinarju. Vsako nedeljo sem Sel. Takrat me
ni ni¢ skrbelo, kako bom zasluzil. Sedaj se pa trapim
in bera¢im okrog za tistih nekaj krajcarjev. Imel sem
stalne stranke, mislim namre¢ mesarje. Samo v semenj
sem Sel, pa sem dobil Zivino — pet, Sest parov — in je
bilo denarja dosti. Gonil sem tam od Krasa, z Rakeka,
najvec pa z Dolenjske, ki je imela tudi najlepSo Zivino.
Kak8na Zivina vam je vEasih bilal Pa kako so se kmetje
postavljali. Le poéakaj, da pridejo moji voli, so rekali
drug drugemu.

Najlepse se je gonilo, kadar so bile k‘p(' poletne
noti. Fantovsko sonce se je iskrilo, mi pa smo jo sekali
skozi zelenje in hlad, da je bilo veselje. Kadar se mi
je zdelo, sem zival pognal kar v travo ob cesti, pa se
je najedla in odpocila, jaz sem pa potegnil iz sfeldnes,
ki sem jo nosil vedno s sabo, pa nikoli prazno, vedno



Ko je »delo« na vrhuncu..,

|n'i||)ral\'lj<-|m na strel. Gori od Stigne, na vrhu, je bila
zadnja gostilna, potem pa do Podgabra ni bilo ni¢. Se-
veda sem modro poskrbel, da sfeldnac ni ostala prazna.

Najhuje je bilo goniti samee in bike, Te je najlezje
uganjati, podobno, ll:ukur pri ljudeh. Samec se naprdne
in se zaCne pretepavati, bika pa popade trmoglavost in
ga ne spravi§ nikamor. Pa sem si znal pomagati. Kadar
ni Slo, sem potrkal ob cesti na okno pri kmetu — po-
znali so me tako povsod — pa mi je posodil kravo. Sem
jo Ze potem pripeljal nazaj, ko sem Sel spet na sejem.
Kako so biki potem &li! J\"so do Ljubljane se nismo
ustavili. Seveda sem jih moral privezati za gobec in
nogo, sicer bi preve¢ slo in bi bilo vse narobe.

Drugate pa zivina, ko se unese in pomiri, 7e gre in
ne dela sitnosti. Pozimi pa Se bolj, ko je cesta zgazena
in ne more Zival iz gazi ven. Ce je pa gaz ozka, je pa
seveda nerodno in gre potasi naprej in dolgo traja,
preden se zvrstijo. Zgodilo se je veckrat, da je Zivince
kar na lepem zbezljalo in jo popihalo v gozd. Bog mi
grehe odpusti, dostikrat sem se moral pritll.u.\’aili. preden
sem ga spravil spet k pameti.

Povsod ob cestah smo gonjaci imeli staje, kjer se je
zivina po dolgi poti odpotivala. Veste, ne da se gnati
kar naravnost v Ljubljano. Je predolga. Po navadi je
pri takih stajah Bog roko ven molil in nikoli ne prazno.
Ko smo se odpoéili, smo vzeli spet cesto pod noge,

Sreto sem pa imel $e kar dobro in nikoli se ni ni¢
narobe zgodilo. Samo enkrat ali dvakrat je kazalo, da
bo narobe.

Enkrat, bilo je ponoéi, sem gnal iz Sti¢ne in ko sem
prisel na vrh, se mi je zdelo, kakor da bi se za ovinkom
svetlikalo, In res sem se za ovinkom znaSel sredi cigan-
skega ognja.

»Gospod, daj cigareto,c so zadeli bevskati vame. Pa
morda ne bi, pa sem ravno kadil.

»Peter,« sem si mislil, »ne prizanadaj boZzji travei, ki
ji_je itak namenjen Zalosten konee, samo da se redis
teh uSiveev.«

Imel sem sabo Zkatlo »Ungari$c in sem vse razdelil
med to teéno sodrgo. Potem so mi dali celo kuhano kokos.

>Ne bo8 je jedel, Peter,« sem si mislil. Ko sem prigel
v _Podgaber, sem kokod vrgel psu in ¢akal, kdaj bo
crknil. Pa ni. Mislil sem, da je koko zastrupljena. BoljSe
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Gostilna — znamenje za oddih &loveku in Zivali.

Jje biti previden, Kaj ves, kaj kdo misli. Lahko bi tudi
tako prisli do moje Zivine.

Enkrat pa sta me na Turjaku, tudi ponoci, ogovorila
dva neznanca, kam da Zenem. »V Ljubljano,« sem na
kratko bevsknil. Eden je 7e otipaval Zivino, jaz pa sem
segel v zep po noZ sEnega bom Ze,c sem si misliIL sKar
tako se¢ ne bom dal.c Pa ti pride, na sredo bozjo, za
mano nek mesar in neznanca sta jo popihala.

Komando &ez vso Zivino ima zdaj »Prevode. Vsak
Kmet mora pripeljati na semenj doloteno tezo, Komisija
uradno oceni Zivino, jo stehta in plaa, Zivino potem
razdelijo v Ljubljani mesarjem in vsak dobi, kolikor
strank pad ima.

»Peter, ali ste oZenjeni?c sem ga vpra8al,

»l, seveda sem. Ze pet in Stirideset let jo imam. Tista
je moja, ki je doma. Prala je in je hodila po_perilo v
Ljubljano. Enkrat sem jo videl, bila mi je vSe¢, pa sva
se zmenila. Otroke imam vse pomoZene in porocene,
tako da sva zdaj sama. No, pa zahvaljeni, gospod, se
moram Kar vzdigniti. Tista dva vola moram &ge gnati.«

Gledal sem za njim, ko je koradil potasi, umirjeno,
kakor vcasih, ko je gonil Zivino, s filozofijo preprostega
¢loveka, ki mu, ¢as ni bil priganjalec. Bog ve. ¢e ni
videl pred seboj vse Zivine, E(i Jo je Stirideset let gonil
in se je spominjal z isto ljubeznijo kakor llﬁf‘.llj{lk. ki
je mapisal debelo knjigo. Ni¢ &uc nega, saj to je bilo
njegovo kraljestvo.

Ta se zaveda, da bo prifel v »cajtenges.



F. Boggiano-Pico:

V samotnem, od hrupa delavnega Sesta Fiorentina
oddaljenem kotu, nedale¢ od Firenze, je kmecka, a ljub-
ka delavnica kiparja Antona Bertija, vsa iz rdece opeke,
katero obdaja vrsta toskanskih lutuw in jo ¢uvajo Stiri
tihotne ciprese.

Berti me sprejme na vratih smehljaje, s svojimi
zivimi, ostrimi o¢mi, ki nikoli ne mirujejo, ki govore

A. Berti:
Kardinal
Elia dalla
Costa.

brez besed, z obrazom, ki izZzareva preprosiost, pristnost,
dobroto in zlato srce, z odrezavim glasom, s svojim sto-
odstotno firenZkim naglasom in izrazom. Zraven pa si
mane roke kakor ¢&lovek, ki je veéno sam s seboj
zadovoljen,

Tak je bil vtis, ki sem ga dobil pri prvem srecanju
z umetnikom,

Gleda mi v o& in me proufuje: meditem ko govori,
se zdi presenefen od lastnih besed, in kot da se boji
preved povedati o sebi in o svojem delu.

Delavnica je taka, kot sem si jo predstavljal. Pre-
napolnjena s kipi iz brona, marmorja in mavca: mnogo-
ftevilna zbirka plemenitih dam, slavnih moz, otrok.

Kipar mi pnl:aie prvo delo, ki ga je izoblikoval:
Prebujenje, bron v naravni velikosti. Delo je bilo na
mednarodni razstavi v Benetkah, kjer je imelo lep uspeh
v Casopisju in javnosti. Prihajajo mi na misel besede
platonskega Ficina: >Ne v senci_snovi, temveé v luéi
in milini lahkotnosti: ne v temni telesni masi, temvec
v jasnem sorazmerju: ne v leni in neharmoniéni teZi,
temve¢ v odgovarjajo¢i meri in ritmu, S tem delom je
kipar hotel ustvariti tip mladenke &istokrvnega moder-
nega italijanskega plemena; hotel je v Sirokopotezni
obliki med klasiénim in modernim ustvariti nekaj pre-
prostega, brez pretiranih in dolgoasnih anatomskih po-
drobnosti; hote? je, ne da bi pri tem prezrl kako po-
drub!nost. vdihniti delu duha veénosti. In v tem je tudi
uspel.

pDrugi bron, portret kardinala Elije dalla Costa, firen-
tkega naddkofa, izdelan v letu 1938. in namenjen do-
matemu semeniiéu. Globlje izklesane poteze izrazajo

0 FIRENSKEM KIPARJU BERTIJU

znataj asketa, moénega v lasini veri, sklenjene roke se
zde, Jﬂ hotejo dusam iztisniti bistvo.

Za njim stoji t]ul)rsni kip nj. vis. kneginje piemontske,
ki je namenjen belgijski akademiji v Rimu. Izklesan je
iz roznatega marmorja iz Candoglie in je gotovo eden
najbolj posre¢enih umetnikovih portretov: jasnega in
kraljevskega izraza, preproste modelacije, brezhibnih las.
Ni¢ pretiravanja, ampak vse je izdelano po to€ni meri.
Ni lahko obdrzati mero sloga in l[‘puh‘. a v tem je ravno
umetnost, veselje in uzitek. Kneginja ima na sebi zelo
preprosto vecéerno obleko, ki tesno oblikuje postavo;
grika distost je v tej obleki, ki pokriva, a ne prikriva
in ne moti linije, ki je samo Zivljenje in izraz.

Blizu nje stoji mali napoljski prine iz brona: brez
obleke in s ]atif‘iu]m v roki. Dete Cistega kraljevskega
plemena, z izrazom dobrote, iz katerega odseva ljubezni-
vost Savojske hife. Berti ga je ustvaril na mah, brez
oddiha. Pravi mi, da se mu je delo v prvem trenutkn
zdelo tezko, pa mu je prifel izpod rok kip, ki bi stal
lahko poleg {r't-rl'm'('hic\' in Donatellov.

Se en bron: kip svete Katarine iz Siene, visok {m
in 90 em, izredno modan po ognjevitem izrazu, ki pomeni
nekaj novega v kiparjevi numetnosti. Navdahnila so ga
za delo nekatera pisma sv. Katarine, ki je s svojim ne-
uklonljivim ponosom in verskim zaletom naredila na
umetnika silen vtis. In res odseva iz lika globoka in
goreta Zeja po ljubezni v Kristusu: poniZna, a ponosa
wolna svetnica, Umetnik nam jo kaZze v trenutku, ko se
]mi‘-.(e premakniti s trdim in odloénim korakom, Slutimo
njeno trpljenje, prosojnost njene dule. Katarina stoji
pred nami z dvignjeno glavo, z nepremi¢nim pogledom
v }1re-fwm-njn po f veri. 7 desnico tid¢i na

i

]]uh(-zni in
prsa lilijo, kakor bi odloéno in pripravijena na boj

A. Berti: Nj. vis. kneginja Piemontska.
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stiskala meé¢, z levico pa blagoslavlja za vefen mir.
I.)(-:Io. ki bi ga mogel postaviti v zvezo s sienskim stilom
v Trecentu.

V tej tako posredeno plodonosni dobi je Berti izdelal
med drugimi Se dve preljubki podobi svojih otrok:
starejSo héer stojeco, z nekaj jabolki v krilu in z majh-
no, v zatudenju dvignjeno glavico, in pa Sele nekaj
mesecev starega sintka v plenicah, z razprostrtimi rodi-
ami in velikimi, za¢udenimi o¢mi, ki ga z ljubeznivim
gibom podpira mati.

Prepus¢am besedo kiparju, ki nadvse preprosto pri-
poveduje o svoji prvi mladosti in svojem umetniSkem
poklicu:

Rodil sem se 24, avgusta 1904 na pristavi v Valdi-
fiorani, blizu S. Pietro a Sieve. Kot otrok sem pasel ovce
in ve¢ let je bil moj svet omejen na gozdove onega
Borgheseja, kjer sem pozimi ali poleti prezivel po cele
dneve. Dobro se spominjam njihovih imen: Poggio di
Scandalone, Poggio di Marco, Corte Vecchia, Fonte
Maggio, Bandita di Valfiorana. Ze kot otrok sem bil
obdarjen z ostrim ¢utom za opazovanje, tako da sem
poznal vsako drevo in vsako Se tako skrito in nevarno
stezo, katere so se izogibale celo lisice. Teh krajev nisem
kaj posebno ljubil, a ker sem bil Se tako majcken, sem
se vdal usodi, prisegajo¢ v srcu, da se bom uprl, ko
hom malo dorasel,

Moja strast so bili vojaki in vedno sem sanjal, da
bom general. Med tistim zapletenim grmifevjem sem z
bujno domisljijo delal vse vojaske vaje: moji gledalei
so bila drevesa, ki so se mi nasmihala, Ure so tekle in
wozabljal sem na vse; ovee so se pasle, koder so hotele.
k"'(‘.‘i sem bil prevzet po tistih petdeset ali sto vojakih
iz blata, ki niso mt‘rilli ved ko osem centimetrov, so se A. Berti: Nj. vis. knez Napoljski.
drzali trdo in so bili pripravljeni na napad. In sanjal
sem o ne vem kak&nih vojnah in z ne vem kakZnimi
sovrazniki, posebno pa z Arabei, ker je tedaj prihajal  zalostnejsi. Ko sem bil pastir, sem se mogel svobodno
tudi do nas odmev libijske vojne. Vojni ¢as je bil zame \-(lnfmi vsem mogofim sanjam. Ovce, ki so mi bile

hvalezne za popustljivost, mi niso dajale posebnega
opravka: ko pa sem zapustil gozdove, steze, svoja impro-
vizirana bojisa, sem moral delati na polju, obdelovati
zemljo, obrezovati drevje in prepeljavati vozove.

Vendar pa je bilo na dnu tega ([ul'gn('.ummgn zivljenja
nekaj, kar se mi je smehljalo: novo zivljenje, ki me je
¢akalo. Vzdihoval sem in mislil nanj, kakor misli§ na
dekle, ki ga ljubi§, a je Se tako dale¢ od tebe...

FFirenze sem videl prvi¢ v letu 1917, ko sem dopolnil
trinajst let. Peljal me je tja ofe z bratom Karlom.

Kaj se mi je zdela Firenze ob prvem srefanju, mi
ni mogo¢e opisati z besedami: je bil to sen ali bajka?
Svet je torej tako velik in tako razli¢en od valdifioran-
skih gora? Santa Maria del Fiore, Giottov zvonik, Pa-
lazzo Vecchio, kipi cerkve Or San Michele, vse to mi
je odkrilo novo zivljenje, Zivljenje, ki sem ga poprej
sicer sanjal, pa nisem vedel, da je bilo v resnici tako
lepo. Po poti nisem izpregovoril besede in sem se vrnil
domov ves osupel. Firenze mi je razkrila svet, o katerem
nisem govoril z nikomur. Bil sem tih in skoraj raz-
drazen, da sem moral delati to, ¢esar bi ne smel vec.

Od tedaj nisem imel miru in sem ob urah, ko so
drugi pocivali, jemal v roke ilovico in jo mali¢il po
svoje. lV tem ¢asu sem naredil podobo brata Julija, ki
se mi zdi zdaj precej grd, pa mi je tedaj naredil toliko
veselja.« \

Glas o tem decku s polja, ki je delal kipe, se je
razSiril v okolici, in nekdo je pregovoril ofeta, da ga
je poslal v Sesto v kerami¢no fvornico. Bil je to prvi
korak do umetnosti, Od tam so ga leta 1921. po zani-
manju nekega zdravnika iz Barberina, ki je opozoril na
fanta Uga Ojettija, predstavili Liberu Andreottiju, ki
ga je takoj vzel v svojo Solo in mu je bil soce, uéitelj
in prijatelje. Po osmih letih je dosegel diplomo in od
tedaj se je zafel hitro in gotovo uveljavljati.

V tem trenutku, ko mefem na papir te besede, te
dragi Berti, vidim vsega prevzetega od plemenitega dela:
pod tvojimi modrimi prsti ustvarjalca dobiva brezobli¢na
snov zivljenje in iz njega bodo jutri vznikli novi izrazi,
_ ki bodo v svoji idejni in linearni popolnosti skozi sto-

letja nadaljevali vesoljno velidino tega, ki se imenuje
A. Berti: Sv. Katarina Sienska. umetnost.
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Pogorska pravljiea.
Zaplsal JoZe Tomazle.
Risbe J. Beranek.

Zivela je mati, ki je imela tri héerke, drugo lepso
od druge, le siromaStvo jih je tlac¢ilo. Neko¢ pa pride
na dom treh sestra lep in hudo bogat guslm(ll. dl‘l]il]'
je kar trosil po tleh, da je bilo v koéi veselje in smeh.

In bogati gospod poprosi mater, naj mu da najstarejso
za zeno. Mati je bila Ze dolgo v skrbeh, kaj bo z njimj,
zato mu je takoj obljubila. Vsi so bili zadovoljni.

Po poroki jo je odpeljal s koc¢ijo v tuj kraj. Sredi
goi¢e sta se ustavila pred lepim gradom. »Tako, ljuba
zenka, tu je najin doml< In peljal jo je v grad. Grad
je imel dvanajst soban. Iz zepa je potegnil dvanajst
kljucev ter mipr] prvo sobo. Bila je vsa pozlatena!
NajstarejSa sestra, njegova Zena, je samo zinila od
zacudenjal

»Pojdiva naprejle ji je rekel in odklenil drugo sobo.
Bila je srebrna ko luna in zvezde na sinjem nebu. Ze
je odklenil tretjn vrata. Seba je bila lesena, strop lepo
rezljan in pohiStvo tudi in k tej sobi se je podala njena
kmecka obleka.

»Tu sem pa kakor doma, prav kakor domal«c je
vzkliknila in je vse pregledala. { moz je odpeljal zenko
dalje, v Cetrto sobo, ki pa je bila vsa bela, ledena, Na
sredi je zarela treska in v njenem plamenu se je topil
led v prelepe bisere. :

l'u bova pozimi, kako bo lepolc< je dejala.

Moz je pa Ze odprl peto sobo, ki je je bila sama
zelena gosta. Hoje in smreke, jelke in jelidi, breze in
hrasti, bori in kostanji so rastli tod iz zelenega Zameta,
iz mahu.

»Taksna je goifa okoli gradule je rekla.

Vrata so se odprla v Sesto sobo, v kuhinjo. Lepo
ognjisce, da se ne bo kadilo pod &érnim stropom, okrog
njega bele klopi s skafi ter posoda iz bruSenega stekla
in srebra...

»Tu je moja sobale je vzkliknila Zena.

Tezka kovana vrata so zacvilila v sedmo sobo. Bila
je hladna in vlazna, vsa Zzelezna ko jeca. Mraz je skodil
zeni na hrbet. »Pojdival« je prosila.

On je v kljucavnico vtaknil noz ter odprl osmo sobo.
Bila je orozarna, po njenih stenah so visele sablje in
puske, sulice in samostreli, sredi sobe pa lesen ¢ok, ki
je bila vanj zasajena krvava sekira. Spreletel jo je
strah in nrklu je samo: »Naprejl«

Deveta soba pa je bila ¢isto prazna. Silna tihota je
bila v njej, da se je slisal dih kakor sopenje kovaskega
meha. Deseta pa je bila, o groza, vrazja kuhinja!l V
vsakem kotu je wvisel na verigi velik kotel, pod njim
velik ogenj, v kotlih pa so vragovi meSali vrelo smolo
in olje,

sZakaj kuha$ to?«< je plagno vpradala.

»Da s smolo pokorim sluzabnikels ji je odgovoril.
In odprl je enajsto sobo, ki pa je bila skoraj ¢&isto
prazna, le nekaj koSev je bilo v njej. Dvanajsta vrata
so bila Zarefa, teh pa ni odprl. »Pregledala sva,« je
dejal. »Vidis, Zenka, enajst sob (i bo treba vsak dan
pometati, ker se napraSe. Tu ima$ enajst kljuev za nje.
Odkleni jih, pometi in spet zakleni. Dvanajste pa nikar
ne odklepaj, tudi pomesti ti je ni trebale

V lase ji je vtaknil prelepo rozo in odSel zdoma.

Ko je bila sama, je 8la odklepat in pometat. Rado-
vednost ji ni dala miru, pa je odklenila Se dvanajsto
sobo. In zagledala je — pekell Po tleh in med raznji
se je vil visnjev plamen, lizal gre$nike, smodil jim kozo
in 1usv. Ondi je Lilu peklenska groza. Komaj je odprla
vrata, je ze skoc¢il plameni jezik v lase ter j1 osmodil
rozo. Brz je zukiuni‘u zareta vrata, za njimi pa Se vseh
enajst.

Zveter se je vrnil moz Zdaj je vedela, da je sam
hudié¢!

»Ali si pomela?s Segel ji je v lase po osmojeno rozo
in je vedel, da je udkt'ni]ﬂ tudi dvanajsto sobo, pekel!

Prijel jo je za roke ter jo vlekel skozi vse sobe, Nié
ji ni pomagalo, da se je upirala. V deseti sobi je zajel
iz vrazjega kotla vrelg smole ter jo pljusknil za njo,
da je kar sama odtelela v pekel.




Zdaj si je malo pomanjSal postavo in vse drugace
oblekel, da je bil €isto drug moski. Cez mesec se je
napotil spet k materi prosit, tli‘u bi mu dala drugo héerko
za zeno. Bil je bogat in lep mozakar, zato jo je dobil.
Po poroki sta se z lepo kotijo peljala po beli cesti v
tuj kraj in se sredi godcée ustavila pred gradom. Odpeljal
jo je v grad in ji razkazal vseh enajst sob ter ji dal
dvanajst kljucev,

sEnajst sob pospravi in jih pometi, dvanajste pa nikar
ne odklepajl« ji je narod¢il in je odSel zdoma. Srednja
sestra, druga Zena, pa pometat. Radovednost jo je imela
tako, da je U(Ik]t.‘lldu Se dvanajsta vrata, v pekel. Hitro
bi ga bila zaprla, a je v njem zagledala sestro, ki je
proti njej vila roke: sPomagaj mi, sestra, ker grozno
trpim!« Tacas pa se je ze odtrgal ognjeni plamen ter
Jji skoéil v lase. Osmodil ji je rozo, ki jo je vtaknil
v lase moz, sam puklttnﬁ(‘ci«.

Zvecer se je moz vrnil in tudi njo zapodil v pekel.

Spet mine mesec. Zlodej se spremeni in preoblede
ter se pripelje k materi po tretjo, po najmlajSo héerko,
da bi mu jo dala za zeno. Bil je mlad in lep ter bogat,
zato mu jo je dala. Odpeljala sta se s koc¢ijo po beli
cesti v goSco, kjer je stal njegov grad in povede jo
vanj. PokaZe ji enajst sob ter ji izro¢i dvanajst kljucev:
»Vseh enajst sob moras lepo pomesti, le v dvanajsto ne
smes pogledatile«

Tudi njej vtakne v lase lepo roZo ter gre z doma.
‘ena seveda takoj pometat! Vse je prav podasi pretakni-
la in pregledala. kf prvih dveh sobah je nasla polno
zlatnikov in srebrnikov. Pred Zare&imi, pred dvanajstimi
vrati pa je postala, posluSala vpitje in stokanje ter
premisljala:

»Kaj neki je tu notri, da je taka vro&ina in tako
vpitje? Vro¢ina mi ne Skodi, saj sem doma kurila v
peci in kuhala, a roza bi se osmodilalc

Vzame jo iz las ter jo dene v vodo. Sama pa si
ogrne mokro, hodno plahto ter odpre dvanajsta vrata,
v pekel... V njem zagleda starejdi sestri, ki sta jokali
in prosili, naj jima pomaga. Tudi zdaj se je utrgal
visnjev plamen fer ji sko€il na glavo in ji obliznil lica.
A lasje so bili pod mokro plahto, lica pa so bila vajena

vrocine in tako se ji ni ni¢ poznalo. Sestrama je oblju-
bila pomoé. Skrbno je zaklenila vrata, rozo si je vtak-
nila v lase ter je $la moZzu naproti.

Moz je videl v njenih laseh lepo, svezo roio ter je
bil silno vesel. Ona pa je vso no¢ premisljala, kako bi
redila sestri. Zjutraj pa je poskusila:

»Poslusaj mozek, te dni ima moj oc¢e god. Ali mu
smem nekaj poslati?e

»Sevedal«

In pobozal jo je po licih s kremplji, da ji je iz prask
pritekla kri. Ni¢ ni zajokala in moz je spet od3el od
doma. Ona pa v deseto sobo, kjer so vragovi kuhali
smolo in olje. »Zakaj pa to kuhas?< je vpraZala prvega.

»Da je vedno pripravljeno! Ce vrzem Hmmu smole za
vrat, tece vsakdo tulk(). da ga noge ne dohajajolc ji je
vrag lepo razlozil.

»Dobro! Preobleci se, da bo& nesel mojemu ofetu kos
daril za god! Tako je narotil moj moZ tvoj poglavar,
ki ga mora$ poslusati,c je velela.

Vzela je mokro plahto, odprla dvanajsta vrata ter
poklicala najstarej$o sestro. Hitro jo je potisnila v pri-
pravljeni kos, ga pokrila s plahto in na oglih zavezala.
Sestri je narocila:

»V tem koSu te vrazi¢ ponese ofetu kot darilo za
god. Doma povej, da bova kmalu obe za teboj! Ce bi
pa vrazi¢ hotel plahto odvezati, kar zavpij: >Te 7e
vidim!«

kos je vsula 8¢ kup zlatnikov, stopila je za vrata
ter pocakala moza. Moz je zajel smole ter jo vrgel
vrazi¢u za vrat, da je ta zatulil in se je kar kadilo za
njim, tako da ni utegnil pogledati v ko, kaj nosi. In
odnesel je sestro domov.

Mine nekaj mesecev, kar se Zena spomni, da ima
zdaj mati god. Vse je storila tako kakor prvi¢. In vrazi¢
je odnesel v koSu drugo sestro na dom. Tam je vesela
sko¢ila iz koSa ter stresla pred mater denarje... In
spet mine mesec, ko je imela god sestra.

»Sestri bom poslala ko¥ denarja za god,« je pravila
mozu, »a doma bi hudo zamerili, ¢e bi poslali Llapcu.
Tokrat bos pa 7e moral sam nesti kos, ki ga bo§ nasel
v moji sobi. Kar ni¢ me ni freba ¢akati, ¢¢ me ne bo
ravno pri kodul«

Obljubil je. Ko je spet odfel zdoma, je nasula pol
kosSa denarja ter se skrila pod njim. Plahto je nad sabo
zavozljala in ¢akala. Moz pride domov, pograbi za roce
in koS na hrbet. Pot je bila dolga, koS pa tezak. Sede
in hote pogledati v koS, kar Zena zakridi:

»Te 7ze vidim, etudi si tako dale¢!« MoZ se prestrasi,
pograbi koS in naprej.

»Tule sem prinesel ko§ denarja sestri za god. Zena
vas lepo puzdruvlr{u in je zdrava in zadovoljna. A to
vaSo héerko bi rad videlle .

Mati ga je peljala v sobo. Starejsi sestri sta pa po-
magali najmlaj$i iz koSa ter skrili denar. Zunaj so ze
kuhali velik kotel smole. Mati je vraga vodila po hisi
in okoli nje tako, da ga je pripeljala do kotla. Zdaj pa
so skocile tri sestre, tri njegove Zene, h kotlu in zajele
vrele smole in vpile: »Zdaj pa le hitro v pekel, ti
srekleti vragle Vrgle so mu jo za vrat, vrag pa ni
1otel nikamor. Tedaj so pograbile kotel ter ga poveznile
¢ezenj, mati pa ga je Skropila z blagoslovljeno vodo in
delala krize. Vrag je zuturil in kar s kotlom na glavi
odkuril, kar so ga noge nesle. Pokadilo se je za njim
in zasmrdelo, potem pa ni bilo videti ni¢esar ved.

Tako so se tri sestre reSile moz, prav za prav enega,
ki pa je bil sam hudi¢! Bile so pobozne in tako se jih
ni upui ve¢ nadlegovati. Z denarjem pa so vsi srecno
ziveli Se dolga leta.




Vezene oblekce za malcke

Naosa slika prikazuje nekaj res praktiénih in hkrati lepih obleke
za detke in deklice od tretjega do sedmegn leta, K vsaki oblekei
spadajo tudi Siroke nabrane hlafke iz istega tvoriva, v katerih se
olrok lahko prosto giblje. Vsaka spretna mamica lahko katero izmed
teh obleke sedije sama in izveze z okrasnimi Zivi, tako imenovanimi
>iabicamic, Najbolj primerno tvorivo je kako lahko volneno blago,
katerega pa je sednj Ze teizko dobiti, Pa tudi bombaZevinasta blaga
niso ni¢ manj lepa, samo prave vzortke je treba izbrati. Svetlo
modro in rdete pikéasti, &riosti, drobno karirani ali ro?asti vzortki
— \'suljc primerno za otroke, fe je le trpeino in se dobro lika in
pere. Za 1)rai||ju prilike lahko naredimo tako oblekco iz ostanka
pralne svile ali mehkega svilenega platna. Kroj takih obleke je
vedno zelo preprost. Zivotek je navadno okrafen z Zabicami ali tudi
samo enostavno naguban, precej Siroki balonski rokavi in nabrano
krilce. Za detke pa hlacke iz istega tvoriva, katere se pripenjajo
na bluzo. Ovrainitek iz belega pikejn se lahko odvzame ali pa Im
sploh nadomestuje drobna pentlja iz istobarvne ali kake druge svile.

Podajomo kratek opis, kako se lahko vezejo okrasni Zivi. Ce
imate le malo spretnosti in domifljije, vam delo ne bo &lo teiko od
rok. Enakomerno in skrbno vezenje pa je seveda prvi pogoj. Kako
debelo nitko vzamete, je odvisno od blaga, iz katerega je oblekca,
Vzeti morale frikratno Sirino blaga, toliko gre namred v gube, Vidina
ostane ista,

Kako vezemo? Najprej zaznamujemo na narobni strani blaga
z ravnilom in dobro ofiljenim svinénikom vrsto pik in sicer v raz-
dalji po 1 em. Naredimo toliko vrst, kakor iroka naj bo bordura,
Nato vpeljemo mofno nit v vsake vrsto; razdalje naj bodo enako-
merne, ker drugade bo vse delo posirani. Konéno zadrgnemo posa-
mezne niti, da se narede gosie in enakomerne gube, Niti na koneun
veake vrste zafijemo. Nato vzamemo barvasto nit (po moinosti tako,
ki pri pranju ne izgubi barve) in vezemo v navpiéni smeri, zafnemo

Pomladanski plaséi in kostumi

f. Praktiéen deini plad¢ iz svetlo sive balonske svile ali kakega
drugega nepremoéljivega blaga je podloZen z rjavo rumeno in zeleno
karirasto svilo, Iz istega tvoriva je tudi li¢na kapuca, ki se lahko
odvzame,

2, Mladosten kostuméek iz svetlo rjavega tveda ima I|}r{-l?_|-j dolgo

oprijeto jopico in krilo, ki je poloZzeno v globoke gube. Zanimiva
sta drobna vrezana Zepka na reverjih, kamor vtaknete lahko dva
pisana svilena robfka. Enostavna bluza je iz noravne barvnega
Saniunga,

. 3. Zelo preprost redingot plad¢ iz rjasto rjavega angora blaga
ima kot edini okras dva precej velika nabrana Zepa,

4. Klasiten kostuméek iz temno modrega Seviotn je obrobljen =z
istobarvno svileno ireso. Bluza je iz svetlo ciklamnega Zorieta.

5. Praktiéen l&nrlnl plad¢ iz sveilo rjavega flavia je na hrbin
bogato naguban, Gube drii pas, ki je samo zadaj. Dva velika na-
Sita zepa.

6. Pri¢ujo¢i popoldanski plad& iz ¢rnega volnenega blaga je pri-
meren zlasti za manj vitke postave., Krojen je ¢isto po Zivolu in
ima le droben 3al ovrainik, Kkaterega krasi ljubka kamelija iz
sneino belega pikéja.

7. Popoldanski pladé iz Zivo zelenega flavia ima bogato naguban
hrbet. Pod pasom je prerezan, tako da se vsa Sirina zafenjn Sele
od pasan navzdol, d\]lcnja se na Sest gumbov,

8. Ohlapen Eporini plai¢ iz grobo karirastega mehkega volnenega
blaga obletete lahko v hladnejfih dneh ¢ez vas spomladanski kostum,
hru‘im: je brez ovrainika in se zapira s koifeno patenino zadrgo,
ki je nevidna prifita pod blagom.

£

pryo in drugo ter ju z nekaj vbodi zaSijemo, nato povletemo nitko
pod blagom ter primemo drugo in ireijo gubo, seveda v naslednji
vrsti. Potem zopet prvo in drugo eno vrsto nizje. Ko pridemo do
doljnega roba bordure, odreemo nit in zafnemo zopet z[:ornj s tem,
da_primemo tretjo in €etrto gubo, nato Cetrto in peto itd. S tem, da
|m:‘sﬁumu razdalje med vrstami enkrat vedje, drogié manjie, dobimo
ahko razlitne vzorce, Opisali smo osnovni vbod, seveda pa se dajo
vezti najrazlitnejdi vzortki, bolj ali manj nabrani, v eni ali ved
barvah,

1. Srikana oblekea za festletno deklico iz Zive modro in belo
piktastega krepa ali svile ima bogato nabran Zivotek in balonaste
rokavike, Zabice so izvezene z naosm kordonet-svilo. Bel ovratnitek
iz pikéja se lahko tudi odvzame. (Poircbujemo 1 in pol meirn
enojne Sirine,)

2, Pritujofa obleka za 4—35leino puntko iz Zivo rdefega volne-
nega blaga se zapenja spredaj po sredi, kar je posebno pripravno
za oblalenje. Prednjik ima na vsaki strani vrsto drobnih gub, ki
so pritrjene z Zabicami. Krilee je krojeno rahlo zvontasto, (1 m in
Cetrt enojne Sirine.)

3. Bluza in hlatke za tirileinega defka iz rjavega Santunga ima
gladek opleénik in gosto nabran prednjik. Hrbet je disto gladek.
(1 m in ¢etrt enojne Sirine.)

4. Bluza in nabrane hlatke za trileinega detka iz %ivo modrega
ilrn[ncgn blaga. Bluza se zapenja na dve vrsti gumbov, Zivotek je
hogato okrafen z Zfabicami, (1 m in Eeirt enojne Sirine.)

5. Prazniéna oblekea za Sestletno deklico iz temno rjavega bar-
Zuna ima Zivolek in rokaviéke gosto mabrane in vezene z Zabicami.
Ovratniek iz belega krepdefina. (1 m in pol enojne Sirine.)

. \ levo zgoraj. Primemo izmenjaje lpo dve gubi skupaj in sicer najprej
LA
SO
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Krompir, nas
dober in
takole:

Nadevan krompir. Lepe, zdrave, velike krompirje
(zn osebo po dva do tri kose) dobro umijemo in jih neolup-
ljene v pedici spedemo, Ko so mehki, jih potez prereiemo in
previdno izdolbemo, Ze prej pa si pripravimoe malo naseklja-
nega prekajenega mesa ali kake vrste klobase, ki smo jo
zmedali z beSamelove omako, Temu dodamo krompir, ki smo
ﬁ‘n izdolbili, in vse napolnimo zvrhoma v izdolbene Krompirje.
i jih tesno postavimo drugega poleg drugega v ognjavarno
posodo. Malo bedamelske omake si prihranimo, da jo zabeljeno
& parmezanom polijemo po krompirjih, Nato postavimo posodo
# krompirjem za pol ure v pedico, da jed povrhu zarumeni, 8
solato jo to izvrstna veferja in &e imamo Se juho, tudi iz-
datno kosilo. (BeSamel-omaka: V ponvi razgrejemo za Z#lico
masla, primefamo #lico moke, medamo, da zarumeni, prilivajmo
podasi kozardéek mleka in mesajmo dlje, da se omaka zgosti,
osolimo in popopramo.) 3

Nadevano zelje, Od vetje, bolj mehke zeljnate glave pre-
vidno odlui&éimo lepe, velike liste. Za wvsako osebo radunamo
tri. Listom rebra malo posnamemo, n pazimo, da ostanejo celi.
Nato jih v slani vodi prevremo in jih poloZimo na cedilee.
Prej pa si %e pripravimo tale nadev: ostanke govedine ali
kakrinega koli mesa prav na drobno nasekljamo, Na masti
prelpmiil!m malo zrezane ¢ebule in petersilja, dodamo meso, ga
osolimo in popopramo ter primesamo za vsako osecho za pest
opranega riza, {'se skupaj %e malo prepragimo in zalijemo s
toplo vodo. Potakamo, da se riz napne, a prav mehak ne sme
postati. 8 tem nadevom namaZemo liste zelja in jih skrbno
zavijemo v dolge klobasiee, ki jih polodimo v mastno ponov,
Po wvrhu potresemo % drobtinieami In pokapame z mastio ter
postavimo v toplo pedico, da zarumene. Prav dobro se poda
zraven slan krompir v koscih,

Grmada lz makaronov In jJabolk, Makarone skubhamo v slani
vodi, jih odeedimo, splahnemo z mrzlo vodo in jih pustimo na
cedileu tako dolgo, da ni v njih ni¢ ved wvode. Malo kuhanih
jabolk smo s8i %Ze prej pripravile. Eno jajee penasto vmesamo
% #Zlico maslag ter ga primedamo makaronom, Nato dodamo #e
kuhana jabolka, malo osladimo, potresemo 8 cimetom in spe-
temo v petiei svetlorumeno, Ce imamo malo smetane in Se
eno jajee, to dveje Zvrkljamo in polijemo po makaronih preden
smo jih dali v petico, Ce skuhamo se okusno krompirjevo ali
r,alen]lndno juho, imamo prav izdatne kosilo.

Zelenjava brez masti. Spinafa, bela repa, endivijo in droge ze-
lenjuve se dajo zelo okusnoe pripraviti takele: Denite v lonec na
drobne kodtke sesekljan list zelene, pol fchule, &e hofeie toudi dro-
bec tesna, nekaj popra in dve dobri ilici paradiinikove konserve,
rﬂzlnrljrnc v vodi, Nato llnliljtr' S¢ vode (do poloviee lonca), dodajte
dve kocki magija, pokrijte dobro in pustite, da vre vse skupaj pol
ure, Nato dodajte ipinato ali koko drugo zelenjavo, katero ste ’e
v posebnem lomen na pol skuhali. Sedaj naj se vse skupaj skuha
do konca, daste na mizo vrofe in dodajte Se Zlico nastrganega par-
mezana ali kakega drugega suhega sira.

Juha iz endivije. Za salato navadno uporabimo samo srednje ru-
mene liste endivije, ostalo pa gre v smeti, Ravno iz teh temno
zelenih, navadno e uvelih listov lahko napravite izvrstno juho.
Najprej liste dobro operite, jih zreiite na drobne koi3tke in dodajte
nekaj zelene in cebule, paradiznikove konserve ter dve magijevi
kocki (za 4 osebe), solite, kuhajte pol ure, Nato dodajte S5e potrebno
kolitino vode, zakuhajie riz in preden odstavite od ognja, vrzile v
juho pest drobno nasirganega parmezana,

Makaroni v omaki brez masti. Najprej kuhajie v lontku Eebulo,
rumen korentek, zeleno, nekaj ¢esna, paradiZnikovo konservo, poper
in sol pribli!no 20 minut. Nato dodajte dve weliki Zlici mleka in
eno #lico parmezana ter polijte {o omake na makarone, katere ste
Ze poprej skuhali v slani vodi,

Krepilna pijata za bolnike in okrevajofe, Prisiavite k ognju
pol litra belega vina, kateremu ste dodali malo ecimeta, in pustite,
naj zavre., Ko se vino zalne peniti, gn potegnite od ognja in ga
vlivajle pofasi na rumenjak, katerega ste pripravili Ze poprej stol-
fenega in zmelanega z ilico sladkorja v skodeli. Servirajie zelo
vrote; fe  hotele papravili pijac¢o Se moénejio, dodajle na konen
filce konjaka,

Za bolehne otroke. Stolcite dobro en rumenjok 2z veliko Zlico
sladkorja, nato polijie pofasi pol litra vrelega mleka ¢ez. Ves tas
morate skrbno toléi, da se jajee dobro premeda z mlekom, Lahke
dodaste tudi malo cimeta in Silee konjaka,
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vaaki obliki
Poskusite ga enkrat

najzvestejsi tovaris, je pat v
se ga nikdar ne navelitamo,

Stro&nice kot nadomestek mesa

Znanstveniki so dognali, da vsebuje meso 21.89%, grah 22.63%,
fizol 23.12%, leta 24.21%, soian celo 41.63% beljakovine. Iz tega
razvidimo, da so strofnice fe bolj redilne in nasitljive kakor
meso, biti morajo samo okusno pripravljene., Poleg obifainih
nacinov, kakor juhe, omake, v solati, poznamo #e druga jedila
iz strofnie, ki so za oko in grlo prijetnejia, zato poskusimo en-
krat sledete: namoden fiZol, grah ali ledo prav mehko skuhamo
in osolimo, Ocejeno pretlad¢imo (okus zboljSamo, fe vodi, v ka-
teri se kuhajo strodnice, dodamo lavorjev list in vriitek maja-
ronn) ter dodamo drobno nasekljane &ebule, peterdilja, malo
drobtinie, eno celo jajee, po okusu soli in nekaj nasekljanega
kubhanega ali pefenega mesa, Ce tega nimamo, pa morda malo
nasekljane slanine, Iz zmesi oblikujemo hlebéke, ki jih na masti
H[lliuétimo. K hlebékom se poda krompirjeva solata, SApinata
ali ohrovt.

<1
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.

Pomlad 1942

Letofnja pomladna moda se v primeri
z lansko ni veliko spremenila, Le vse je
malo skromnejie, pa zato mogole le de bolj
elegantno. Malokatera izmed nas si bo letos
lahko omislila nov pomladni kKostum ali plasé,
ampak za kokeo svileno bluzico, nov slam-
ni¢ek, rokavice ali rofno torbico bodo Ze
zadostovale totke nafe obladilne nakaznice.
Prav te malenkosti bodo letodnjo pomlad in
poletje zelo vaZne, kajti 8¢ tako preprosta
volnena obleka bo dobila vse bolj prainji
videz, ¢e obledete zraven pisano ovratne ru-
to, ozek lakast pas ali pa rok: in mo-
derno torbico iz mehkega semidn,

Bluze, katere nosime v kostum, imajo
skoraj vedno sirogo obliko modke srajee, ki
je viasih umiljl'lm z nabirki iz istobarvoih
¢ipk ali vezenine, Naravno barvan Santung,
lahek Zoriet v pastelnih odtenkih sta
najbolj priljublje tvorivi poleg vseh dru-
gih vrst pravih in umetnih svil,

Klobucki so de vedno zelo majhni in po-
tisnjeni na ofi, vendar ne ved preoblokeni z
raznimi  umetnimi evetlicami, pentljami in
pti¢jim perjem ko lani, Le za bolj proinje
rilike Lumn tudi letos videli klobutke z
istobarvnim pajéolanom, o katerem so trdile
#e nade babice, da napravi grde obraze le-
pe, lepe pa Se tisolkrat lepie, ..

Zelo moderne so postale letos cveilice
umbnici Kostuma ali plascéa, ki pa lnurn'jn

vedno &imbolj naravno barve in obli-
. akor naj ne bodo iz bariuna, blisée-
Ce svile in podobnega, ker take cvetlice ne
spadajo k dnevonemu kostumu,

Za #olo, pisarno ali tudi za doma je naj-
primernejie obladilo temno volneno krilo in
Aporina bluza iz ertaste svile. Krilo naj ne
bo preozko in naj bo krojeno malo zvonéa-
sto, da omogoca svobodne gibanje.

Plad¢i so &e vedno ali motno ohlapni, ali
lm krojeni po Zzivoin, veliko jih je tudi
rez  ovratnika in reverjev, vsi pa imajo
nadite Zepe v vseh
likostih.

mogotih oblikah in ve-
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Kimono-rokavi boda letos najbri popol-
noma izpodrinili take zvane netopirske ro-
kave, ki so lani prevladovali v popoldanski
maodi. Bili so sicer zelo slikoviti, ampak vse
prej ko praktiéni. Tudi blaga je bilo treba
za take rokave veliko vel ko za gladke.

Sveile jopice k temnim oblekam bodo
letofnjo pomlad zelo v modi. K temno rjavi
ali &rni obleki se zelo lepo poda svetlo roz-
nata, ciklamna ali Zive romena jopica.

V modi &evljev bodo prevladovale vse
preproste &porine oblike z ne pretirano vi-
sokimi petami iz trdnega usnja: skratka Ge-
velj, katerega lahko nosimo vedno in povsod,

Obleke nimajo ved nabranih in nazobéa-
nih kril, ne pretirano Em:ulurjt-nih ramen,
krila so ozka, rokavi ozki, le Zivot je kro-
fen navadno ohlapne in je v pasu rahlo
nabran,

Nujrazliénejde garniture iz belega pikeja
bodo tudi letos osveZile nafe dolgoiasne
zimske obleke, koterih smo se e do dobra
naveli¢ale. ¢rno in belo je %e vedno ena
izmed najbolj eleganinih  kombinaeij za
pomlad.

Kariraste jopice k enobarvnim krilom ali
oblekam so zlasti prakticne za Eportne in
dopoldanske prilike. Krojene so z reverji ali
brez, v tem drugem primern jih nosimo 2
enobarvno ovratno ruto, kaiero lahko zave-
#emo ali drapiramo na najrazli¢nejie nadine,

H koncu naj vam fe povem, da sta naj-
moderncjdi barvi za ]mmllutl rjasto rjava in
modra v vseh odtenkih od nezno vijolitaste
do klasitne mornarsko modre, potem pa #e
vedng ¢rna, kombinirana z Z#ivo rdefo, tir-
kizno modro, pieniéno rumeno, ciklamno itd,




B. Zupangjié:

Janez Oblak je sedel na vrtu pod staro hrusko. Ves
je bil zamaknjen v knjigo, ki jo je bil pred kratkim

iztaknil nekje na podstresju. Bila je to stara v
vezana knjiga, z velikim pozla¢enim napisom
tizeme. Spocetka je kaj malo razumel, a ko
drugi¢ in tretji¢, se mu je posvetilo v glavi
ne bi tudi jaz mogel klicati duhove?«

Gospod Janez se je kmalu odlocil:

»Oceta poklicem! Oc¢e mi bo gotovo rad razodel, kje
lezi denar, ki ga je skril, preden ga je ugrulnlu ne-
wricakovana smrt. Denar, za poroko, potovanje in za
Luj drugega. To bo nekaj! Sumo da bom imel denar.
To bo Anica veselale

Vrtna vrata so fu»krlpulu. Gospod  Janez je vyrgel
knjigo pod k]up s Anica, 1 si! Kako dolgo te ze ni bilo!
Kako ti je?«

»Cisto dobro, zakaj pa ne prides k meni?

sLizale je poklical deklo. »Prinesi nama nekaj juzinee,

Dekla _je pocasi odSla v kuhinjo.

Anica je sedla k Janezu. Bila Ij(? prikupna, kakih
sedem let mlajSa od Janeza. Ni bila ravno od bogate
hiSe, vendar pa je imela obljubljeno lepo doto. ,I’ri
Junezu mi ne bo hudo’, si je llllhillu in se ga drzala,

kam bova Sla na poro¢no potovanje,«
skrbelo Janeza.

» Anica, je za-

»Kaj,« se je Anica zactudila. »Kje pa imava denar?<

»Ha, ha, dragica, to kar meni prepusti,« je smeje se
dejal gospod Janez, drze¢ zopet knjigo v rnf{i in jo po-
kazal Anici. »Vidis, ta mi bo pomagala.s

»Tale knjiga? Bezi, bezile

sSeveda, ravno tale kll_ii[.':u,v.
naslovno stran.

»Ti, to je prepovedano,
vrzi rajSi to Knjigo v ped.«

»Oh, draga, saj ne bom kradeli« jo je
oCetoy denar bom naSel, ki je nekje skrit.«

Medtem je Liza prinesla nekaj prigrizka in zaro-
¢enca sta utihnila. Janez je z veje utrgal nekaj hrusek.
»So lepe, kaj ne?e<

»Krasnel« je potrdila in zasadila bele zobe v sladki
sadez, Po juzini sta se poslovila.

Gospod Janez je bil spet sam na vrtu. Lezal je v
travi in tuhtal. Zraven je lezala zaprta knjiga. Pozladeni
napis se je svetil v zahajajofem soncu,

Denar! Vedno so mu misli uhajale nanj. »Koliko ga
neki je? Bog ve ali so zlatniki, ali bankovei? Kaj pa
¢e ni nié?e« ga je zaskrbelo. »Mora biti! Niso ljudje
zastonj govorili, da ima ofe za Janeza kup zlata, ki si
ga je pridobil na Bog ve kakSen nacin.

S spodtovanjem se je [mminjnl ofeta. Bil je velik
ko on in pameten, pa kakol Cisto gotovo, saj je tudi on
nekaj teh lastnosti podedoval.

Misli so mu zopet usle k poroki in potovanju. »Kam
bi §la po svathi? Na morje, na planine?«

»Se nekaj bi bil skoraj pnnlhll« je napol glasno
dejal, ko se je odpravljal k velerji. »Mizo s tremi no-
gami bom potreboval.«

Ko je dekla prinesla veferjo, ji je narodil:

sLiza! Stopi doli k Rakarju in mu reci, naj pride
malo k meni.«

»Jale je bil kratek odgovor redkobesedne dekle.

Janez je vprav povecerjal, ko je vstopil mizar Rakar,
debelugast dedec, s poveSenimi brki in pleSasto glavo.
Siroki klobuk je drzal v roki in pozdravil:

»Bog daj. dober vecer, gospod Oblak!«

20! Ste Ze tukaj?« se je zaCudil gospod Janez. +Pri-
dite bliZze,« ga je pmnlnl in mu ponudil stol.

Rakar je sedel in s potrpljenjem ¢akal marocila,

»Veste kaj, gospod Rakar. Vi ste pameten in pre-
udaren mo% Naredili mi boste mizo, in sicer okroglo,

usnje
Spiri-
je bral
»Ha, ali

je zinil in ji pokazal

tega ne delaj! Bog ne daj,

tolazil, le
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Gospod Janez

s tremi nogami. Kar pa je najbolj vazno, ne sme biti
zbita z zeblji, nasprotno, biti mora brez vsakega okova.
Razumete?

seveda,e je potrdil Rakar in zagotovil gospodu
Janezu, da bo miza v redu in prav v kratkem narejena.
Medtem je zagledal na mizi knjigo. O, Rukar je dobro
-azumel, kaj taka knjiga pomeni. Bilo mu je tudi jasno,
¢emu je Janez narocil mizo. Kar groza ga je spreletela.

Na kratko se je poslovil in odhitel proti domu.
Doma je takoj pn\(‘dnl zeni in zena je novico Se toplo
nesla naprej sosedi. l)tug dan je ze ves irg vedel,
da J(' "uxlmd ]d:l('f '-.pnltlnt

Kmalu je dobil novo, toliko zaZeleno mizo. Postavil
|n J(- v kot, pml ocetovo sliko, Kumdj _|l' cakal noci in
da se je Liza spravila spat. Se enkrat je pogledal v
knjigo, ugasnil lu¢ in zagrnil okno. Tesno mu je bilo
pri sreu in kar strah ga je bilo. Ali ko se je spomnil
na denar, se je zopet opogumnil. Denar!...

Kmalu se je zopet t odlo¢il, da nadaljuje, kar je zalel.
Ko je opravil potrebne ceremonije, je ¢ez nekaj casa
zaklical: »Ce si duh mojega ofeta, oglasi sel« Res, zacul
je rahel udarec. Denar, denar, so mu zopet uile misli.
llt'nmgul je bojazen in naululjv\ul

2Kje je denar? Ako je na vriu, oglasi sel¢

Ni¢, vse tiho. Samo hruska na Vrtu je
jesenskem vetru,

sNa vriu ga e ne bo,«
nisem slifal.«

Glasneje je zaklical:
da te bom sliSal.«

Nenadno se je sliSal mocan ropot, kakor bi kdo padel.

»Vendar enkrat!c se je oddehnil in si obrisal pot.

Tedaj so se zasliSali koraki. Vrata so se tiho odprla.
Janezu je Sinilo v glavo: »Duh,« in obrnil se je proti
durim. Med vrati je stala visoka bela postava.

»Ofele je kriknil Janez in padel na kolena.

Duh se je premaknil in spregovoril: sZa boZjo voljo
Janez, kaj pa jef< Janez, ki je pii(‘nkmnl oletovega
glasu, je po govoru spoznal Lizo. »Ali si ti, Liza?«

Vstal je in stopil proti njej. Res, bila je Liza v beli
no¢ni srajei. Prizgal je lu¢. Zadudena ga je gi(‘(luhi Liza
vsega prestraSenega, z najezenimi lasmi.

»Kaj pa je bilo? Slifala sem, kakor da bi kdo padel
in kriknil.« »Ni¢, ni¢,¢ se je izmotal Janez, »ni¢ hudega.«

Ko je Liza zopet od&la, je razmisljal dalje. »Al je
bil to navaden ropot, ali se mi je s tem oglasil oce.
Gotovo je bilo to znamenje od oceta.« Zdaj je bil Janez
prepri¢an, da je denar na podsiresju.

{’sv je prebrskal, vsako opeko je privzdignil, a nikjer
ni¢. Obup se ga je loteval. (l):-:tulu mu je Se stara omara,
v kateri je bil naSel knjigo. »Sama navlakale Se pre-
klinjati je zaCel. Vsako (uu]u je pretipal in obrnil
Nazadnje je le staknil v zepu ofetovih starih hlag, nekaj
teZjega. Pograbil je vse skupaj in odbezal v stanovanje,

Iz Zepa je privlekel nekaj IlltNll]l ]mduh:u ga, pa ni
bila mosnja, ampak stara nogavica. Vsebino je sesul na
mizo. Pred njim se je pokazal kup raznovrsinih starih
spominov: nekaj starih kolajn, medeninastih vojaskih
gumbov, svefinjic in raznih starih bakrenih kovancev.

Gospod Janez je buljil pred se. »Tak! To naj bi bil
zaklad?« Jezno je vse pograbil in vrgel skozi okno.

Zgodaj zjutraj je moral gospod Janez v sluzbo. Komaj

yopil kavo, kruha se Se dotaknil ni. Poveznil si je
IULIIL na glavo in odSel.

Pred yrati je obstal in pogledal po vremenu. Pogled
mu je padel na hrusko. Najlepsi vrh, Se véeraj poln
sladkega sadu, je bil polomljen in prazen. Pod [llrll§kll
so se videli sledovi, krog polomljene klopi.

Tedaj mu je bilo jasno. Duh je kradel hruske, po-
lomil drevo in telebnil na klop.

Sumela v

je pomislil Janez. »Mogoce ga

»Ce je na podstredju, oglasi se,




SAH - UCANKE

t Jose Raoul Capablanca

Prve dni marca meseca se je po
svetu raznesla vest, da je v bolnisnici
v New Yorku umrl veliki fahovski
maojster, bivii svetovni prvak J. R. Capa-
blanca. Njegovo ime je nekaj let bilo
ozarjeno s s’f;urnj pravlji¢no slavo, ve-
ljal je za nepremagljivega mojstra, ki
z lahkoto preseka vsak sahovski vozel
in 8 ¢udovitim notranjim vidom v hipu
oceni vse nevarnosti in moznosti ter
nekako z dostojanstvenim mirom in
preprostimi, prozornimi sredstvi od-
yravljn  svoje Sahovske nasprotnike.
limamo prilike, da bi se podrobneje
bavili-z njegovimi velikimi odlikami,
Naj k tej Stupi oceni dodamo samo
to, da je s svojo neskaljeno in veliko
igro mnogo pripomogel, da se je Sah
Kot najlepsa in najtezja igra Se bolj
usidrala po svetu. Njegov zgled pa
nam ftudi kaZe, da je vsaka pravljica,
ki se plete okrog smrtnika, vedno le
¢loveska: naSel se je namrec mojster,
ki ga je pregledal in s svojo kipeto
notranjo silo v tezkem in velikem dvo-
boju spet posadil na resni¢na tla ter
mu tako izvil Sahovsko Zezlo — dr. A. A.
Aljehin.

Tu bomo prikazali manj znano, a
za Capablanco zelo znadilno partijo,
ki je sicer starejSa, vendar pa drago-
cenejSa zaradi tega, Ker jo je razlozil
veliki Capablanca sam,

Odklonjen damin gambit
(Igrana v Berlinu l. 1913)

J. R. Capablanca — R, Teichmann

1.d4 d5 2. 53 Si6 3.cde6 4. Lgs
Le? 5.5¢3Sbd? 6.e¢30-0 7.Tel b6
8. cd5: ed5: 9. Lb5

Ta poteza mi je prisla tu kar sama
od sebe. Igral sem jo samo zato, da
bi se ugnir obi¢ajnim variantam. Na-
vadno namre¢ pride ta lovee na d3
ali po Dad4 na ab. Igrana poteza je
navadna razvojna poteza, ki pa je v
skladu z osnovnimi pravili dobrega
razvoja in torej ne more biti slaba.

9. ... Lb? 10.0-0 a6 11. La4 Te8
12. De2 ¢5 15. de5: Sc5:

Na 13. ... be: bi beli igral 14, TId1
in vzel oba osrednja kmeta na tarco.
Pomanjkljivost igrane poteze je v tem,
da ostane ¢rni d-kmet osamljen in se
izpostavlja napadom.

14, Tid1 Sa4:

Ali 14. ... b5 15, Lc2 b4 16. Sa4
Sced

15. Sad: b5 16. Te8: De8: 17, Sc3
De4

Crni bi rad zamenjal dami, da bi
s svojima lpveema prisel bolj do ve-
ljave v konénici. A v tej poziciji se
je malo uracunal, ker je Lb7 zaprt;
do igre pa more priti le, ¢e prepusti
d-kmeta usodi.

18. Sd4

Seveda ne 18. Td4 zaradi De2: 19.

Se2: Te8 in beli ne more dobro pre-
preciti Te2,

18, v De2: 19, Se2:!

Skakadca sta {rdno povezana. Tolka
d4 je osvojena, drugi skaka¢ pa je
pripravljen, da vsak hip zamenja svo-
jega tovarisa. Vrh tega grozi beli za-
sesti odprto e-linijo, zato je naslednja
poteza ¢rnega Ze izsiljena.

19, ... Te8

Dobro si oglejte to pozicijo. Zdi se,
da ni nobene nevarnosti za Crnega,
Kljub temu pa bo beli dokazal, da je
¢rni Ze izgubljen. Ce Ze nujno ne, pa
je vsekako obramba skrajno tezka. In
res ne vidim, kako bi se beli lahko
izdatno branil proti naslednji beli po-
tezi.

20. SI5! KIS

Kar koli ¢rni Zze igra, gotovo zleze
v tezave,

21. SeT: KeT: 22. Sd4 g6

Zaradi groZznje Sf5-f izsiljeno. Crni
skaka¢ je tako priklenjen, da se mora
¢rni odpovedati ali h-kmetu ali od-
prti c-liniji.

23. 13! ho

Ostali del partije moramo dati brez
razlage.

24. Lh6: Sd7 25. h4 Se5 26, L4
Se6 27. Se6: Keb: 28. Td2 Ths 29.
Te2! Te8 30. Te8: LesS: 531, Kf2 d4
32. ed4: Kd5 33. Ke3 Leo 34. Kd5
Keo 35. a3 Led4f 36, Ke3 Leo 37,
Lho Kd5 38. Lg? in ¢rni se je vdal.

Crni ne more preprediti, da beli ne
bi uveljavil enega odvi&nih kmetov.
V tej partiji — pravi ob zakljucku
Capablanca — je Lcli 7e spodetka te-
7il za tem, da osami ¢rnega d-kmeta.
Ko je to dosegel, je skufal fe na dru-
gem mestn priti do prednosti, kar se
mu je tudi posrecilo. Ta prednost pa
se je sama spremenila tudi v mate-
rialno prednost. Koncnica v tej partiji
pa je posebno vredna zaradi tega, ker
sem jo igral proti ememu najboljsih
Zahistov na sveiu.

Problem st. 55
Dr. E. Palkoska

n b e d e f i3 h

a b e d e | - h
Beli matira ¢rnega v treh potezah.
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Oce je imel Stiri sinove, Vsakemu
je zapustil nekaj zemlje: prvemu 784
kvadratnih metrov, drugemu 775 kv.
metrov, tretjemu 748 kv. metrov in
najmlajSemu 703 kv. metrov.

Vsak izmed sinov je svojo zemljo
ogradil z lesenim plotom.

A glej spaka! Vsak je rabil isto
Stevilo metrov lesa za ograjo.

Kako naj si to pojasnimo, ko je
vendar vsak podedoval razliéno ve-
lik kos zemlje?

Koliko metrov lesa je vsak od njih
potreboval?

Pepe je staremu siromaku po-
daril lepo salamo. Dolga je bila
30 em. Starec se je odlocil, da bo
vsak dan odrezal le en centimeter
in tako delj ¢asa uzival dragoceno
dobroto.

VpraSanje: v koliko dneh je si-
romak razrezal svojo salamo?

3.

Pepe je vpraSal neko¢ sina, kaj
bi bilo tezje, ali kila vate ali kila
zeleza. Ko mu je sinéek odgovoril,
da je Zelezo tezje, je Pepe uvidel,
da bo moral sinéka seznaniti s
skrivnostmi naravoslovja. Zato je
napravil poskus: izrezal je kostek
papirja v velikosti ve¢jega novca.
Nato je z iste viine spusiil iz roke
novec in enako veliki koitek pa-
pirja. Novec je bil seveda prej na
tleh. Potem je sintka vprasal, kaj
bi moral napraviti, da bi noveec in
papir hkrati padla na tla, Sindek je
debelo gledal in dolgo razmisljal
sem pa tja, a vpraSanja ni mogel
rediti,

Kdo ve, kako bi se preprosto da-
lo ustre¢i Pepetovi zahtevi? Seveda
»u ne smes novea in papirja zlepiti.
Nalogo mora$ reSiti »fizikalno«, ka-
kor ufeno pravimo.



Resitev ugank v 11.—12, stevilki.

1. Janezek ima 4, njegov atek pa 44 let.

2. Deseti draguljor je sklical ostalih devet in jim pojasnil. da je
ireba vsakemu odstopiti samo 3000 lir od 12.500 lir zasluika, ?u ba
ponarejeni Eek krit (10krat 5000 je 50.0001). Draguljarji so dejali, da
se s tem strinjajo. Tako so ostale vse sklenjene kupéije veljavne, —
Smedno, kaj, dn tndi ponarejen feck luhko kdaj prinese lepe zasluzke!

3. Vpradanje, zakaj mesar salamo reie podev, se zdi na prvi po-
gled smedno, da stvar ni tako otrofja, nam kaicjo docela razliéna
mnenja, ki so ga glede tega izrazili za refitev tega vprafanja zbrani
profesorji v Leipzigu, Prvi je menil, da se mesar boji, da bi se
odrezki prelahko kotalili po mizi, e ne bi rezal pofev. Drugi: ker
je podolgovata oblika odrezkov mic‘lm{in. Tretji: ker so pofevno re-
zani odrezki vedji. Cetrti: pri pofevnih odrezkih maséobni drobei ne
iz‘:adejo tako hitro. Vsega je bilo dvanajst razliénih odgovorov, —
Zdi se nam, da jo je majbolj pogodil zadnji profesor, ki je dejal,
da je varok v llngi lagodnosti. Clovek z manjfim naporom reie pofev
in si ne dreza 5 komolcem v trebuh. V tolazbo ugankarjem: naj bo
Vase mnenje tako ali tako, gotovo bo drialo, ko si pa Se profesorji
niso edini.

4. Vsa sgloboka skrivonosle je v tem, da parnika ne vozita z enako
brzino. Hitrost prvega je vefja od hitrosti drugega parnika.

5. Na mizi je vsega devet kock, ki leZijo v temle wrsinem redu:
¢rna, bela, ¢rna, ¢rna, ¢rna, bela, ¢rona, ¢rna, érna,

6. KrojaZ je sicer dobro videl, a se ni nikdar nauéil brati.

Vse uganke so pravilno redili:

Poje Bozidar. Mertic Alojzij, Fister Albin, BoZi¢ Ivan, vsi Ljub-
ljana; Horvatitek Drago, Unec p. Rakeku, Bukovee Janez, Planina,

p. Fara pri Kotevju.
Ostali refevalei:

Lavrih Anton, Ce Viktor, Leskovar L., Cop Polde, Vonfina Ka-
rel, Videnfek Ana. Basaj Vladimir, Resman Minka, Kruinik Slavko,
Repnik Anton, Likar Rudolf, Simé&i& Zorko, Mikunda Frane, Lonéari¢
Rado, Golouh Polde, Tribufon Ivan, Fugina Stanislav, Perkovee Tone,
lati¢ Mirko, Kenda Jaroslav, Pristavee Jakob, vsi Ljubljana; Sirupeh
Tone, Mokronog.

Nagrade so dobili:

1. Poje BoZidar (Kranje, Med Napoleonom in Leninom); 2. Merti¢
Alojzij ({lrbnn. zivi bi¢); 3. Fister Albin (René Bazin, Iz vse svoje
dufe): 4, Latit Mirko (Streuvels, Hlapee Jan); 5. Perkovec Tone (Tur-
enjev, Plemifko gnezdo); 6. Pristavec Jokob (Grazia Deledda, Go-
obje in jasirebi),

Resitev kriminalne uganke v 11.—12, stev.

Detektiv Peiri¢ je imel docela prav, ko je Pavln napovedal are-
tacijo. Pri zaslifevanju je namreé Pavel izpovedal, da je ob znaku
za letalski alarm videl strica te¢i proti zaklonif¢u. Na prvi sliki pa
je vidno, da so bila tla pred hifo tlakovana s kamnitnimi plo&&ami.

etektivu je bilo sumljivo, da Gevlji strica Janeza niso bili zamazani,
ko je vendar moral tefi izpred hife po oblatenem vriu do zaklo-
nista, Petri¢ in dr. Novak sta si na isti_poti ¢evlje mo&no onesnaila,
kakor kaZe (retja slika, Ko sia strica Janeza nesla iz zakloniica, je
tn imel Ciste E-.mrl‘n. Pavel se je torej lagal, da bi zabrisal vsako sled.
Strica, ki je imel hudo razsirjeno srino arterijo, se (i“ zlobni netak
kajpak 2z lahkoto redil. Nemara je bil pohlep po dedid€ini po sredi.

Pravilno so redili:

Sketar ‘Iukoh, Lajni¢ Zvonko, Pajar Milena,

Rokit Ivan, Junek
Pavel, Gozdar Rudolf, vsi iz Ljubljane.

Nagrade so dobili:
Sketar Jukob, Pajar Milena in Gozdar Rudoll.

Resitev ugank v 1. stevilki.

1. S 83, korakom pripiha gospod Pepe do svoje sobe. Kdor hote
biti prav natanden, mu bo dal %¢ en korak, da bo frudni Pepe lahko
z obema nogama sial na vrhu stopnidta.

2, Avio &. 3 naj zapelje za nekaj melrov nazaj, pa bo gnece hitro
konee.

3. Ezop je bil bister ti¢, Izbral si je najiezji zavoj, ker je dobro
vedel, da se bo kmalu izpraznil, saj je bi{ v njem kruh, ki ga je
karavana stalno potrebovala,

4 Naj se je drugi kolesar %e lako pridufeval, moral je skrenitic
proti severu, ker je fako >ukrenile prvi kolesar — vozila sta se
namred na dvokolesu.

Vse uganke so pravilno resili:
Mikunda Frane, ¢riali¢c Josip, Golouh Palde. Tribudon Tone, Cop
Polde, Lontarié Rado, Sim&ié Zorko, Lipoviek Anton, Cwetid Zdenko,
Kotar Nace, Carman BoZo, Resec Dufan, Benko Drago, vsi Ljubljona.

Ostali refevalei:

g;‘ li¢ Vladislay, Lokar France, Kern France, Breznik Lojze, Ver-
fi¢ Mihael, Krufi¢ Slava, Videndek Ana, Krudnik Slavke, RoZi¢ Ivan,
Resman Minka, Fugina Stanislav, Dolinar ‘jﬂil!. Gospodari¢. Mici, Do-
linar Bronka, Vonfina Karol, Likar Rudoell, Copar Joke, Stirn Vinke,
Homan Janez, Forjantié Ernest, Mojsteri¢ Rudoll, Tance Ernest, Pahne
Vekoslav, vsi iz Ljubljane; Jeromen Janko, Jeziea; Hofevar Tone
Stara vas p, Grosuplje; *Toni Josipina, Skofljica,

Knjiine nagrade so dobili:

1. Kotar Nace, 2, Carman BoZo, 3. Benko Drago, 4, Tance Ernest,
5. Pahne Vekoslav, 6. Mojsterié Rudoll.

Resitev ugank v 2,—3. stevilki.

i, Slepar je bil v resnici namazan z vsemi maZami, Recimo, da
je na dirki tekmovalo 10 konj, Tedaj je na vsakegn konjn izstavil
100 do 200 sretk po 10 Irnndor. Ker je pa¢ od vseh konj vsaj
eden moral biti prvi, je sleparju ostalo 1002<10=1000 frankov Cistega
dobitka, tudi &e je vsem ostalim vrnil kupnino, — Cesto pa je zu-
sluzil &e dosti ved. Prvit, ker so mu sreéni dobitniki radi dali drobtino
od lepe nagrade. Drugié, ker mnogi drugi iz lagodnosti ali pozablji-
vosti niso zahievali kupnine nazaj.

2. Dva oleta in dva sinova fer tri postelje — a vsak je dobil
svojo posteljo, ker niso bile Stiri osche, marveé le fri; stari ofe, ofe
in sin,

5. Nihte ni mogel poslati take refitve, v kateri bi spravil skupaj
samo tri pare slik. Kdor je namre¢ pravilno uganil tri pare, je s
fem nujno uganil tudi cetriega.

Vse uganke so pravilno rediliz
. Krusi Slava, Tribudon Tone, Verdi¢ Mihael, Lipoviek Anton, Sim-
¢i¢ Mirko, Leskovar Ludvik, Cepar Avgusi, Panti¢ Mila, Roje Tine,
Lokar France, Certali¢ Josip, Golouh Polde, Karol Yoncéina, Mikunda
Frane, vsi Ljubljana; Novacan Stane, Mirna ped.

Ostali refevalei:
stirn Vinko, Copar JoZe, Videnfek Ana, Kruinik Slavko. Zlebir
Stane, Dojan Peter, Melan&ié Joze, Pare Rastko, Lipi¢ Stanko, Karié
Silva, Motar Karel, Lesjak Janko, wvsi Ljubljana,

Knjiine nagrade so dobili:

1. Cepar Avgust, 2, Panti¢ Mila, 5. Roje Tine, 4. Melandié Joke,
5. Kari¢ Silva, 6, Motar Karel,

Redevalce ugank v tej stevilki faka s?ot fest lepih knjiZnih nagread.
Resitve posljite do 25, aprila na: Uredniftvo Obiska (uganke).
Kopitarjeva 6. Ljubljana,

Resitev sahovskih problemov v 11.—3. itev.

Problem &, 50: 1, Ta5! z groinjo 2. b6 mat.

Na 1. ... Te3 ali 1, ... Le3 pride 2, Tg5 mat, ali 2, L{3: mat.

Ne gre pa 1, Tgd ? (z groZnjo 2. Sh4 mat) zaradi 1, ... Le3!
Prav tako ne 1. Lgd ? (2 groZnjo 2. Db? mat) zaradi 1. ... Te3! To
je zavedlo mnogo redevaleev,

Problem &t. 51: 1. DM! z grodnjo 2. Se3 mat,

Na f. ... 8b3 ali 1. ... 5d5 pride 2. Sc% mat, ali 2. Lg6: mat,

Ne gre pa 1. Led ? (2 groZnjo 2. Sc3 mat) zaradi 1, .., . sﬁs! Prav
tako ne 1. SeS: 7 (z groZznjo 2, Sc3 [2. Dh4:] mat) zaradi 1. ... Sd5!

Problem &. 52: 1. Kd2! S8 {em problemom smo objavili delo na-
fegan problemisia V. Basaja. Kdor se je z njim malo pobavil, bo prav
tako ko urednik prifel do prepricanja, da je mladi mojster nadarjen.
Ta problem odlikuje mifen kljué, saj so taki mirni, diplomatski ko-
raki kralja samega ob precej zasedeni deski vedno silno prikupni.
Mlademu komponisin Eestitamo!

_tham it §3: 1. KdT! Crni je v nujnici in mora vlefi z loveem,
beli nato odmakne lovea na {5 in matira v 3. tezi & tem, da =z
_I;vl—'g‘:mmobi]ixim glavno groinjo. Na (. ,.. LM: pa pride najprej

Problem &t. 54: (8krat ga je ozoadil s &, ‘Q,L Zaradi pomanjkanja
prostora navajomo samo kljud¢ tega Stiripoteznika:

1. Sbs—de!!

. Pravilno so refevali:
Lokar France, Ludvik Leskovar, Klobovs Anton, Stirn Vinko, Basaj
Viadimir, inZ Sim&i¢ Mirko, Stanko Dolfina, Copar {nir-. Siméie Dra-
i.-u. Ce¢ Viktor, Robi¢ Pavel, Likar Rudolf. Mikunda Frane, Golouh
‘olde, Jegli¢ Vladislav, Karel Vontina, Cerlali¢ Josip, vsi Ljubljana:
Drago Horvatitek, Unec pri Rakeku: Jeromen Junko, JeZica,

Zreb je nagradil:

1. Leskovar Ludvik (Jammes, Gospod Ozeronski): 2. Sim¢i¢é Drago
(A, Munthe, San Michele): 3. Lokar France (Durych, Marjetica); 4. Mi.
kunda Franc (Urban, Zivi bi¢); 5. Basaj Vladimir (Turgenjev, Plemisko
gnezdo); 6. Golouh Polde (Grazin Deledda, Golobje in jastrebi).

L=

Refevalee problema v ftej Stevilki ¢akajo tri lepe knjige.
Reditve podljite do 25, aprila na:

Urednigtve Obiska (3ah), Kopitarjeva uliea #. 6, Ljubljana,
Urednikova torba: G. V1. B, Ljubljana: Pisma sem prejel. Po-

hvaliti moram Vado veirajnost. Upam, da bom do prihodnje Stevilke
ze vse pregledal in potem kaj priobéil. Hvala in pozdrav!

Opozorilo p. n. naro¢nikom!

Tej stevilki so priloiene poloinice za po-
ravnavo naro¢nine. Kdor je list ze plac¢al, na}
poloinico shrani, druge pa prosimo, da se jih
posluzijo. S prihodnjo itevilko bomo list usta-
vili vsem, ki ne bodo imeli naroénine pla¢ane.

Naroénina: za celo leto znasa 40r— lir, za
postne hranilnice Stev. 17915 ali prl uprav
Mirko Javornik. = Za urednistvo odgovarja Ludvik

ol leta 20— lir, posamezna Stevilka 4'= lire. — Narotnina se platuje vnaprej po poloinici
»Obiska< v I ?blyaé"i' Kopitarjeva ulica 2 (Niéman). — Rokopisi se ne vratalo, — Urejuje
akoder. —
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zdaja in tiska Ljndska tiskarna v Ljubljani (JoZze Kramarie).



Dogon na deieli

znacilna slika iz danadnjega kmeékega dela in Zivijenja



Pomladno kolo okoli zelenega Jurijo

je dal na razpolago Institutl za glasbeno folkloro v Ljubljani, ki ga vodi g. Fr. Marolt)

(Belokrajinski ljudski obicaj iz Crnomlja. Sliko



